ATA DA 45* REUNIAO DO CONSELHO CONSULTIVO — IPHAN

As quatorze hofaé do. dia primeiro de dezembro de dois mil e quatro, no Museu de
Arte Sacra, situado na Rua do Sodré, 272, em Salvador, BA, reuniu-se b Conselho
Coﬁsultiffo do Patrimoénio Cultural sob a presidénéia de Antonio Augusto Arantes
Neto, Presidente do Instituto do Patriménio Histérico "e Artistico Nacional. Presentes

o Conselheiros Angela Gutierrez, Arno Wéhling, Breno Bello de Almeida Neves,

Joaquim de Arruda Falcdo Neto, Luiz Phelipe de Carvalho Castro Andrés, Marcos

‘Castrioto dé'Azambuja, Maria Cecilia Lof;dres Fonseca, Myriam Andrade Ribeiro de -
‘Oylivqira, Nestor Goulart Reis F ilho; Paulo Affonso‘ L(_ame Maéhado; Paulo Ormindb‘
David de_' Azevedo, Roque' de Barros Laraia, Sa}bino Machado Barroso, Synésio

Scofano Fernandes ¢ Thomaz Jorge Farkas - representantes da sociedade civil -, Jos¢ -
Liberal .de Castro - representante do Instituto de Arquitétos do Brasil -, Méria José

Gualda de Oliveira - representante dolInstit’uto Brasileiro do Meio Ambiente» ¢ dos

Recursos Naturais Renovaveis -, Ruy José Valka Alves - representante do Museu
Nacional - e SuZanna do Amaral Cruz Sampaio - representante do Conselho
Internacional de Monumentos e ‘Sitios. Ausentes, por motivo justificado, o0s
Conselheiros Italo Campoﬁorito, Marcos Vinicios Vilaga e Nestor Goulart Reis Filho -
representantes da sociedade civil. O Presidente abriu a sesééo', .agradeceu a
Universidéde Federal da Bahia e ao Diretor do Museu de Arte Sacfa, Dr. Francisco de
Assis Portugal, a acolhida que possibilitou a.realizagﬁo daquele encohtro em local tdo
significativo. Assinalou a presenga do Dr. Eugénio Lins, Superintendente da 7°
SR/IPHAN, do antrop6logo Julio Braga, Diretor do IPAC, grandé estudioso dos temas

a serem discutidos naquela sessdo, e informou que contariam com a presenca do
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Senhor Ministro de Estado da Culﬁ1ra, ‘Gilbe’rto Gil Moreira, dyol Secretario-Executivo
do Ministério da Cultura, Jodo Luiz Silva Ferreira, ¢ da Senhora Olga Francisca Régis,
Iyalorixd do Terreiro do Alaketo. Prosseguindo, referiu-se ao Plano Especial de
Cargos da Cultura e a possibilidade- de realiza(;a”lo de concursos publicos para
preenchimento de vagas no quadro de pessoal do IPHAN, abrangendo todas as 4reas
~do Patrim@nio Assegurou que o Ministério da Cultura ca PreSidéncia do IPHAN nio
estavam ormssos em relag:ao as demandas dos ﬁmclonanos da casa, embora a
capacidade de intervir dos dois. orgdos ficasse bastante lmutada, na medlda em que
essas agoes_‘dependem da autorizagdo-do Ministério do Planejamento e da Casa Civil.
Considerou a pérspectiva de realizagéo de concursos pﬁbliéos menos incerta do que o
réajuste_ salarial e a criagdo de plano de cargos evv carreiras, acreditando possivel sua
realizacio a ¢uﬁo prazo. Em face dessa .eXpectativa, informou  sua opgio dé .
recomendar a previsﬁo de recursos" orgamentérios para a realizag:ﬁo das provas no
proximo exercicio. Comumcou que a 1dent1ﬁcag:ao das vagas necessanas Ja havia 51do |
realizada, e que o proxxmo passo - de51gnagao de comlssao para dar 1mc1o aos
trabalhos para a realizagio do concurso - estava pendente de sinaliza¢do a ser emitida

pelo Ministério do Planejamento. Passando a ordem do dia, colocou em—discussﬁo a

Ata da 44* Reunido do Conselho Consultivo, aprovada por unammldade Referiu-se as

propostas de tombamento e de reglstros incluidas na pauta daquela reunido, todas
contemplando temas bastante significativos na trajetona recente do IPHAN. Observou -
que, embora os reg1stros de bens intangiveis representassem uma linha de agdo recente
do IPHAN esses estudos tém algum tempo de maturagio e densidade resultante do
investimento feito pelo Centro Nacional de Cultura Popular nessa temética, ¢
contribuiram para a instrugﬁo dos dossiés com as propostas' de registro apresentados
aos Conselheiros. Lembrou que o tombamento do Terreiro de Alaketo, parte de uma -
serie de acdes desenvolvidas pelo IPHAN ha alguns anos, consolida uma forma de
atuacdo do 6rgdo que lhe parece extremamente oportuna e bem-vinda: o trabalho por
COnjuntos de bens a partir de inventdrios que permitiram o mapeamenfo dos terreiros
mais mgmﬁcatwos na regido de Salvador, e a definigio de uma estratégia de sua
abordagem. Observou que os documentos incluidos no processo ev1denc:am uma‘

interpretagfio institucional para esses fatos culturais e uma reflexdo dcsenvolwda '
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coletivamente, e¢ ndo representam apenas resposta. a uma demanda, embora
" absolutamente legitima, apresehtada pontualmente pela sociedade. Prosseguihdo, 0
Pfesidente passou a tratar do Pfocesso n°® 1450.01090/2004-03 — proposta de regiét:o
do Modo de Fazer Viola-de—Cdcho nos Estados de Mato GrdSso e Mato Grosso dok
Sul. Ap6s ser exibida documentag:ao audxo—wsual a palavra foi concedxda a
: Conselhelra Angela Gutlerrez para a apresentac;ao do seu parecer, transcrlto a seguxr |
“REGISTRO DO BEM CULTURAL DE NATUREZA IMAT'ERM MODOS DE
FAZER VIOLA DE COCHO ESTADOS DE MAT 0 GROSSO E AMT (0] GROSSO DO
SUL. Trata o presente processo do reconhecimento como Patrim6nio ‘Cultural
Brasileiro pelo instituto juridico do fegistrd, estabelecido delo Decreto n° 3.55 I, de 04
de agosto de 2000, do'MO'DO DE FAZER VIOLA DE COCHO.; Conforme parecer n°
018/04- GAB /PROFER/ IPHAN dprocessd em pauta cumpre todas 'as"e-xigéncias
‘ prdcessuais, e'stando apto a ;se‘r submetido & apreciagdo dok Egrégio Conselho

Consultivo do Patriméhio Cultura_l,v para deliberagdo. A solicitagﬁo de registro ¢ uma
demanda fotmulada em diveréds abaixo-assinados ‘pfb\‘fevnientes dos estados de 'Mato -
Grosso, mumc1p10s de- Jangadas Diamantino, Nobres, Culaba Livramento, Poconé e
Rosério d’Oeste e Mato Grosso do Sul, mum<:1p10s de Corumba e Ladario, ﬁrmados |
- em espemal por artesaos e instrumentistas da Viola de Cocho e representa.ntes dos

| ‘grupos de - cururu e smn manifestagdes regionais que tém na viola de cocho seu
principal mstrumento Pelos documentos complementares constantes do anexo 1 do
processo podemos venﬁcar que, desde 1996, os mestres cururueiros €  as
| ~comunidades de artesaos e instrumentistas de viola de cocho tém se moblhzado para 0.

‘reconhecimento da viola como um pammomo cultural, movimento este que levou ao

‘ tombamentd estadﬁal do instmnmnto musical. Naquele ano foi- realizado um
movimento contra a pretensdo de um particular requerer junto ao INPI (Instituto
- Nacional dé Patriménio Industrial) o registro de marca - viola de cocho. O documento
referente a esse episodio esta incluido no processo, no volume de documentds} avulsos.
As agdes de identificagdo e de produgﬁo de conhecimento sobre‘ o bem em questdo se
desenvolveram no émbito‘ do Projeto Celebragdes e Saberes da Cultura Popular do
Centro Nacional de Cultura Popular — CNCP/ IPHAN, que: também foi responsévei

pela instru(;ﬁo no Dossié de Registro. Além da implementag¢do da metodologia do
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Inventdrio Nacional de Referéncias Culturais — INRC, a documentagdo apresentada rio
dossié recupera outros levantamentos realizados em 1978 ¢ 1981, com os estudos de
Francisca Ferreifa no Inventdrio da Cultura Pbpular Matb—grossense‘ de Julieta
Andrade em Cocho Mato-grossense um alaide _bra&z’leiro, réspectivarﬁenfe. A viola de
cocho ¢ uma expressio Unica do fazer popular Realizada de modb inteifamente
artesanal em especial por. mestres cururueiros, a v101a ndo encontra similares em
termos de design e sonoridade. Sua confecg:ao se da a partn' de um tronco de madeira
mtemgo ~ origem esta que Justlﬁca 0 seu nome. Esculplda com esmero pelo mestre
artesao ‘a madeira toma a forma da v1ola e ganha 0s contornos que a transformam em
uma verdadcna caixa de: emogoes sonoras. Esse instrumento mtegra 08 complexos
 musicais, coreograﬁcos e poéticos do cururu e do siriri — Juntamente com o ganza eo
tamborim ¢ esta present_e. em outras mamfestagoes culturais e expressocs da cultura
popular da regifo. Destacamos no parecer: técnico qﬁe instrui o processo. que “ a viola
de cocho, como, bem cultural, corresponde a um modo de fazer sinico e especzal |
vcaracterzzando um oficio com suas formas de produ¢ao e de execugao artzstzco-
" muszcal geralmente assoczadas a formas de expressao especificas, dentre as quais se .
) destacam o cururu e o siriri.” Ainda, conforme parecer da Gerencm de Registro do -
- Departamento do Patriménio Iinatérial ‘s'ﬁo vérias as razdes que justiﬁcarh a inscrig:ﬁd
do MODO DE FAZER VIOLA DE COCHO no Livro de Reglstro dos Saberes, entre
“elas destacamos : saber enraizado em pratzcas e vivéncias culturais coletivas de
transmisséo oral e informal; referéncia cultural importante para grupos formadores‘
da Soczedade brasileira; incorporandb‘ conlribuigﬁes de diversas etnias, como
tradzgao que se reztera e atualiza. O Dossié de Instrucio, elaborado pelo Centro
, Nacmnal de Folclore e¢ Cultura Popular e referendado por parecer técnico do
Departamento de Patriménio Imaterial, aprésenta, de forma exemplar, a descricdo da
Viola de Cocho € o seu modo ’de fazer, além de oferecer justiﬁcativé para seu registro
" como Patriménio Cultural de Natureza Imaterialk: “ A viola de cocho é um instrumento
musicaZ singular quanto a forma e sonoridade, produzido exclusivamente de forma
aftesandl, com a utilizagdo de matérias—prima& existéntés na Regido C_'entré Oeste do
" Brasil. E parte de uma realidade eco-socio-cultural construida historicamente pelos

sucessivos grupos sociais que vém ocupando os atuais estados do Mato Grosso e Mato
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Grosso do Sul, em suas relaa&es'de troca com o meio natural e com a socz’ea'ade
envolvente. Seu nome deve-se a técnica de escavagdo da caixa de ressondncia da viola
em uma tora de madeira inteiriga, mesma técnica utilizada na fabricagzdo de cochas (
recipientes em que é deposztado o alimento para o gado. ) Nesse cocho, ja talhado no
formato de viola, séo afixados um tampo e, em seguida, as partes que caracterizam o
| inStrumento como cavaletev espelho rastilho e cravelhas A confecga'o artesanal, .
determma varlagoes observadas de artesao para artesao de bra;:o para brago de‘
forma para forma A Vlola de Cocho é elemento presente e zndzspensavel em varzas ‘
manifestagb’es e expressdes da cultura popular dessa regidio, como o ‘boz a serra,
.dahga de Sao Gong:alo, foliao,' ladainha, rasqueado limpa banco ( ’, ou rasquéado
cuiabano ), e em festas religiosas.tradiCionais‘réalizadas por devotos’associados em
zrmandades citadas e descritas no processo. Destaca—se no entanto, . como
znstrumento zntegrante do complexo musical, coreograf co e poético do cururu e do
siriri, ]untamente com o ganzd ( reco-reco de taquara) e o tamborim ou mocho (
banco cujo assento de couro é percutzdo com baquetas de madezra ) cultzvado- por |
g segmentos das camadas populares como dzversao ou devogao a santos catolzcos |
produgao da viola de cocho é realzzada por mestres cururueiros, seja para uso
proprio, seja para atender a demanda do mercado local também constituida por ;.
,cururuezros e mestres de danga do siriri. Os materzazs utzlzzados tradzczonalmente
| para sua confec¢do sdo encontrados no ecossistema reglonal, correspondendo a tipos
especiais de madeiras para o corpo, tampae demais detalhes do instrumento; ao sumo
 da batata “sumbaré ” ou, na ﬁaltade&ta a um grade feito féiz‘o da Vesz'cula natatoria
dos peixes ( ou poga) para a colagem das partes componentes fios de algodio
' revestzdos de trastes ( que, na regido, tambem s@o denominados pontos ) e tripa de
animais para as cordas.”” As violas podem ser decoradas, desenhadas a fogo e
 pintadas, ou mantidas na madeira crua, envernizadas ou ndo. As fitas coloridas
‘ amarradas no cabo indicam o numero de rodas de‘ cururu em quer a viola foi tacada
em homenagem algum santo — que possui, cada qual sua cor particular.”* A viola de
cocho encontra-se em processo de transformagdo e observa-se que a preservagdo
‘desse bem estd diretamente relacionada a transmissGo permanente da tradi¢do

musical: ao estimulo as novas geracdes de apreender e apreciar musicalidades
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| dzversas e alternativas aquelas veiculadas pela industria do entretemmento Além
disso, relaciona-se & transmiss@o permanente da tradi¢do artesanal que zmplzca
desenvolvimento continuado de planos de manejo sustentdvel das espécies vegetais
que sérvem de matéria prima, e a substituicdo de outras matérias-primas, tendo em
- vz'sta a preservagdo do patrimonio. ambiental da regic’ib ” Isso posto, acatamos d

parecer técnico do Departamento de Patrimonio Imaterial e votamos favoravelmente a

inscrigio do MODO DE FAZER VIOLA DE COCHO, no livro- de Registro dos .~

| Saberes, com a devida mengao ao complexo musical, coreograﬁco e poetlco do cururu
e do siriri. A v101a de cocho e essas mamfestag:oes musicais nao devem ser dlssoc1adas»
" uma das outras. por se tratarem de bens relacmnados a UM Mesmo universo eco-socmw
: cultural Por esse motwo recomendamos que se]am reahzados os estudos.v
complementares que p0531b111tem tambem a mscngao no hvro das Formas de
Expressao do cururu € do sirini. E que nos planos de salvaguarda, sejam prev1stas
oﬁcmas de repasse do conhecxmento do modo de fazer vxola de cocho™,

, p0551b1htando sua permanéncia e - difusdo. Angela Gutlerrez Conselhelra 6]
Pre&dente cumprimentou a Conselhen'a Relatora pelo bnlho do seu parecer e deu
mlcm aos debates DIVCI'SOS Conselhelros assoc1aram-se aos cumpnmentos do‘

‘Premdente e reiteraram a recomendagao de que a exposu;ao do Relator sempre que :

posswel tivesse uma complementagao aud10-v1sual Colocado em Votag:ao 0 parecer -

foi acollndo pelos Conselhen-os presentes, ficando aprovada, por unannmdade a
mscngao no Livro de Reglstro dos Saberes, como “Patriménio Cultural do Brasil”, do
Modo de Fazer Vlola-de-Cocho nos Estados de Mato Grosso e Mato Grosso do Sul,
, 'com' mengio especial ao complexo musical, coreogréfico e poético do cururu ¢ do
 sirir. Prosseguihdo, o Presidente passou a tratar do Processo n® 01450.008675/2004-
01 — proposta de registro do Oﬁcid das Baian:is de Acarajé em Salvador, BA. Apos |
| a projecdo de’audio-visual .a palavra foi concedida ao Conselheiro Roque Laraia para
a apresenta(;ao do seu parecer interrompido por minutos pela chegada do Mmlstro de
Estado da Cultura, Gllberto Gll e do Secretario-Executivo do Mlmsteno Jodo Luiz
- Silva Ferreira, transcnto integralmente a segulr.’ “0 pedido do registro do Acarajé com’
bem cultural de natureza imaterial foi proposto ao Exm® Sr. Ministro da Culﬁlra, em 5

~ de novembro de 2002, pela Associacdo de Baianas de Acarajé e Mingau do Estado da
, v - ‘




Bahia, conjuntamente com o Terreiro Ilé Axé Opﬁ Afonjé eo Cehtrb de Estudos Afro
- Orientais da UhiVersidade Federal da Bahia. O processo foi encaminhado‘iniCialmente f
" a Diretoria do DID, em 1'2‘de novémbro de 20(‘)2,v,pela S Adalglza 'Maria‘ Bdnﬁm
d’Eg:a, responsavel pelé 7 Superintendéncia Régional d‘o’ IPHAN. Consta da
| ’solicitag:ﬁo'_ as declaracOes de apoio da comunidade,' assinadas pela S¢* Clarice Santos
dos vAnjos Presidente da ‘Associagﬁo ‘das Baianas 'de Acarajé ev Mirigau do Estado da
Bahia e pela Sr" Mana Estela de Azevedo Santos Talorixé do terrexro ¢ Axé Opo'
* Afonja. Em 24 de agosto de 2004, a Sr* Claudia Marma Ferrelra, diretora do Centro
i ’Nac1onal de Folclore e Cultura Popular encaminhou ao Departamento de Patrim6nio
Imatenal dmgldo pela Dr“ Marma Sant® Anna, o texto de mstrug:ao apropnado para o
| Reglslro do oﬁc1o da Baiana de Acaraje no lero dos Saberes de acordo com ©
»Decreto 3551, de 4 de agosto de 2000. Em 28 de outubro. de 2004, f01 apensado ao
parecer da Sr* Ciane Gualberto Feltosa Soares, tecmca do Departamento de Patrimbnio
* Imaterial, que esclarecc ter sxdo 0 objeto m1c1al do processo “redlmensmnamento de
| 'modo a contemplar a totahdade do bem cultural que importa reconhecer e preservar
. como pammomo cultural brasxlelro o) OﬁCIO das Balanas de Acaraje em Salvador
' Bahla” A referida técnica }ustlﬁca esta transformagao em fung:ao dos dados gerados
pelo Inventarlo reahzado Ficou: demonstrado que o acaraje faz parte de um conjunto :
o cultural mais amplo. Ele ndo pode ser separado de sua ongem sagrada bem como dos
' “elementos assomados a venda, como a complexa mdumentana da baia, a preparac;ao
~do tabulelro e dos. loca1s onde se mstalam, a natureza mformal do comercm e 0s locais
" mais costumeiros de sua venda, os s1gmﬁcados atribuidos pelas balanas ao seu oficio e
R sentldos atribuidos pela socmdade local_, e nacional, a esse simbolo da identidade
baiahé, qﬁe também e repreSentativb dos gmpbs' afro descendentes em outras regides
do Brasil”. Baseando-se no Invenfeirio a pareéerista chama a ateng¢do parai alguns
. pontos que destacamos em segulda 1 “As balana instalam seus tabuleiros em lugares
que lembram 0s’ antlgos cantos, pontos de escravos que comercializavam produtos no -
'penodo colonial” . 2. “As balana de acaraje que sdo filhas de santos podem ser .
- definidas como agentes sociais que artlculam campos vmculados ao sagrado € ao
: profano”. 3. A prética tradicional esta sendo vameag:ada pelo surglmcnto recente da

- venda de acarajé no comércio normal, bares e supermercados, bem como pela sua
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apropria¢io “por outros universos culturais, como na versdo conhecida como “acarajé

~ de Jesus”, vendida pelos adeptos de religides evangélicas”. Finalmente, a parecerista

cbnclui pela recomendag:ﬁo do Registro do Oficio das Baianas do Acarajé, emf‘ R

Salvador, Bahia, e sua inscrigio no Livro dos Saberes e consequentemente o seu

| "reconheciment'o como Patriménio Cultural do Brasil. Em 5 de novémbro de 2004 a

Sr* Procuradora Geral do IPHAN ‘Dr* Sista Souza dos Santos emitiu o Parecer' .

17/2004 que con51derou correta a mstrugao processual entendendo que a matena estd
apta a ser submetlda-a aprema(;ao ~do Egrégio Conselho Consultivo, de acordo com 0 
parégrafo 4° do Artlgo 3° do Decreto. 3551. Seguindo a recomendag:ao da S
| E Procu;radora foi pubhcado no Dlano Oficial da Unido de 8 de novembro de 2004 o
- Aviso n 4,de 5 de novembro de 2004, a fim de permmr que no prazo de 30 d1as, »
contar da data da pubhcag:ao qualquer mteressado possa apresentar a sua mamfestagao o
em contrario. A pega central do processo € o Inventario “Celebrag:oes e Saberes da
| Cultura Popular: acaraje em Salvador” realizado pelo Centro Nacmnal de Folclore e
Cultura Popular, orgao do IPHAN, tendo como pesqulsadores 0s antropologos Raul
Giovanni Motta Lody e ‘Elizabeth de Castro Mendonga e como supervisora a Dr*
Letlma Costa Rodngues Viana. o) trabalho foi iniciado em 3 de setembro de 2001 e |
B ,ﬁnahzado em 15 de abril de 2004. Basmamente o Inventano constltul na deﬁmgao das
localidades a serem estudadas nas entrevistas detalhadas com 0s atores sociais; no
' 'Ievantamento de blbhograﬁa sobre o tema; bem como em reglstros audlovzsuals e de
~ acervos museologlcos As locahdades escolhldas foram Bonﬁm, Pelourinho ¢ a orla' o
~maritima (Barra, Ondma, Rlo Vermelho e Piatd), por serem pontos 31g111ﬁcat1vos da
hlstona de Salvador e pontos de grande concentragao de tunstas Foi incluida, amda, a
‘Iocahdade de Brotas, por ser onde estd 31tuado o ponto de venda de um baiano de
- tabuleiro, que apresenta duas caracteristicas pouco comum: ser homem e evangehco
enquanto as vendedoras tradlcu)nals sdo mulheres ligadas ao candomblé. O excelente

Vmatenal apresentado pelos pesqulsadores do Centro Nacmnal de Folclore e Cultura

popular produz enfim os argumentos necessarios para justlﬁcar o Reglstro em

dlscussao Como Relator do presente processo a partir da andlise do material que o’
' compoem temos a honra e O prazer de apresentar o segumte Parecer O acarajé ¢ .

muito mais do que um simples alimento tradlclonal O seu nome s1gmﬁca acara (bola
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de fogo) + comer. Acarajé é pois igual “comer bola de fogo”. F az parte de um

complexo cultural que se inicia pela sua origem, como se pode ver na segui‘nte :

_ narrativa mitica extraida do inventér_io:} “Porque na realidade acara é uma bola de fogo;
entfo, 0 acard era um segredo entre Oxum e Xango. S6 Oxum sabia preparar o acarajé

_porque O acaraje ¢ a forma figurada do ageré que e aquele fogo que ¢ feito na segunda
obngaeao de Xangd no dia do Agerg, que vem representado de duas formas: pnmexro :
0 onxa entra com suas esposas levando a panela do ager€, ou seja a panela da comlda
dele a famosa panela que Oxum preparava, tampava e dizia para Oi4 que botasse em

fsua cabega e levasse a Xango Ola sempre levava e entregava a Xangd, e Xango se

© retirava ( da frente de 01a depoxs vinha e devolvia a panela como se ja uvcsse comido o
_que tinha dentro Um dia ela {Oxum} ja estava cansada das mcursoes de Xango (isto |

6, Oxum era uma mulher mais sensual do que uma mulher hgada a sexo) dlSSC ‘eu
vou dividir este homem com ela {Oxa}” Entao prepara novamente o ageré e diza ela:

: "‘voce vai levar para ele mas nao olha 0 que tem dentro” A1 ela botou na cabe(;a o que :

“ela sempre levou, mas Oxum nunca tinha dito antes que ela ndo olhasse. Entao ela

R dlSSCI “ela vai olhar para ver o que Xangb come” Na metade do caminho ela othou

~ para os lados e-viu que ndo estava sendo observada abrlu a panela e subiu. aquela
: lmgua de fogo. Entdo ela dlSSC. eu sei o que ele come ele come acard” Tampou
rapido a panela, botou na cabeca e se apresentou na frente de Xango. Mas como
diziam mmhas antigas ¢ todo 0 povo Yoruba fala, os deuses sempre sabem o que o
- outro fez ou vai fazer; eles se entendem e se saem bem por suas astucxas; Entdo, -
- quando ela chegou, Xango olhou bem nos olhos dela e dlsse assim: “vocé viu 0 que eu
| como"” Ela disse: “sim, acara” Ai ele disse: “o que & acara?” Ela disse “e fogo,
- Xangd come fogo” Aicle dlSSC‘ “so minhas esposas podem saber do meu segredo s6a
minhas esposas comem”. Mas nao era bem assim: Oxum preparava, mas nio comia.
Ele diz para ela: “vocé meta sua mdo ai e vai comer comlgo agora”. Ela olha para o
fogo e come acaraJE, um JE, 'que quer. dizer t:omer em Yorubé; acarajé que :'quer’dizet
comer acard. Entdo ela passa a usar o acaraje também para ela, porque ela ndo pode
nessa epoca dessas hlstonas dizer tempO' se conta a hlstona ¢ a gente nao conta 0
. tempo Pporque se a gente ¢ de orixa e bem com nosso orixd, agente vai durar muito, B

entdo néo pode contar tempo entre 0s Nagos. 0] que aconteceu? Ela passou a ser uma.
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de suas esposas. O zﬂii_nento dos deuses quéndo pfoduzidb pelas  filhas de santo
transforma-se em oferenda. O alimento sagrado e ritual ¢ ofertado a Xangd € a sua
mulher Oia (Yans3). Seu formato e ,inisturas sdo diferentes de acordo cbm 0s Orixas a
qtié séo ofertados. Os de Yansd sdo os menores podendo ser oferecidos puros‘ com
sete plmentas -da-costa ou enfeltados com camardes secos. A comermahzagao do
acaraje iniciou-se, amda, no penodo da escravxdao por “negras de ganho”. Tomou-se
postenormente uma fonte de renda ‘para_os terrelros quando as ﬁlhas de santo _
passaram a vender acarajé para o pubhco Durante a venda, as baianas de acarajé usam
as suas vestlmentas tradicionais, cuja pega mais 1mportante éa saxa A expressao “estar -
de saia” mgmﬁca estar vestlda de balana “A saia faz parte da coreograﬁa” As
anaguas de goma, a bata, 0 camlsu os o_;@ o pano da costa complementam a sua
~vestimenta ¢ estao bem descritos nas pagmas 33 e 34 do processo As vestimentas
1dent1ﬁcam a que candomble a usudria pertence Por exemplo “Toda pessoa que € -
‘ nago a bata ¢ curta e nao bota -0j4 na cabe(;a se bota borboleta, tem que ser o
" tradlcmnal [ quando a bata é compnda, tem uma hlstorla que diz assun quanto malor
a bata, malor a bumce Entao se voce observar no d1a da baiana, vocé vai ver que as
E nago estdo multo dlferentes em pequeno numero” 6] tabulelm faz parte do conjunto _
; "Ele contem outros bens que sdo assomados as balanas de candomble abara, el
cocada branca, cocada preta, pe-de«moleque passarmha e bolo de estudante, além dos -
fadubos do acaraje (vatapd e camardo seco) Guardam, tambem, as panelas e as
colheres de pau, alem dos objetos ntuals como as figas, dandas e colares de conta A
»- recelta do acaraje & acessivel a todos por 1sto ele pode ser consutmdo em outros
- contextos, como vimos. Mas o consurmdor tradlclonal prefere adqum-lo no tabulelro
~ da baiana, contemplando o ato do ferVImento do acarajé. Admirando a sua hab111dade |
a sua coreograﬁa e 05 seus gestos ntuahzados, que ndo permltem a confusdo do
: acaraje com “fast food” qualquer. Segundo Paloma Jorge Amado em seu livro “A
comida baiana de Jorge Amado” (Editora Record, Rio de Janeiro, 2003) “antigamente

fazia-se a massa do acaraje descascandoy o fetjdo fradinho, grdo a grio, e ralando na

dra. Manoel uerino‘ descreveu assim a pedra: “A pedra de ralar, cbmo o
: 4 4 v

s vulgarmente The chamam mede cmquenta centzmetros de comprzmento por vmte trés

de largura, tendo a’ez centzmetros de altura A face plana em vez de lisa é lzgezramente
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~ picada por canteiro., de modo a fornd-la j)orosa ou crespa. Um rolo de forma
cilindrica, da mesma pedra de cerca de trinta centimetros de comprimento, apresenta
toda superf' cie também dspera. Esse rolo, zmpelzdo para frente e para traz, sobre a
pedra, na atitude de quem moi, tritura facilmente o milho, o Jeijdo, 0 arroz, etc”. men
compadre Aurélio Sodré teve um vizinho que era afiador de pedra: com um martelo
bicudo dava pancadinhas na pedra, que pelo €XCESSo 'dé‘ uso estava ﬁcando liSa refazia_
assim sua aspereza ‘A pedra descrita pelo grande Manocl Querino desapareceu
tornou-se um mstrumento ritual. As mformantes do Inventarlo falam em descascar o
feuao e socar em um pildo de pedra”. Uma delas se referiu-se ao uso. do hquldlﬁcador
Com efelto« transformagoes tém ocomdo As balanas vendlam acaraje para pagar as -
obngagoes dos Santos ho;e as vendas complementam as receltas domestlcas. Sabem
que os seus fregueses sdo os que respeltam as tradlg:oes ou 0s tunstas que se encantam i
com estas mesmas tradlgoes Ambos gostam de degustar o ahmento dos deuses _diante
. do tabuleno da baiana, assistindo a fervura do éleo de dende, que transforma 0 bolo de
feijdo em uma bola de fogo 0 ahmento de Xango. Qualsquer que sejam as
| transformagocs ocorndas no contexto “do profano no contexto sagrado estas. |
: transformag:oes sd0 mais. lentas ‘mais dlﬁcels por isso o acaraje contmuara sempre a
ser um elemento 1mportante nas cerlmomas do candomblé, pnnc1palmente durante o ’v ;
ager€. Pode parecer que estamos dando uma nnportancxa maior ao acaraje do que aof
Oficio das Ba:lanas de Acarajé, mas este fato tem um sentldo. neste complexo cultural '
o acarajé € o elemento central. O Oﬁcm ndo teria a nnportanma que tem se 0 acarajé -
fosse apenas um ‘dos ahmentos tradlclonals Portanto, ao recomendar o registro do
‘Oficio das Baianas de Acaraje estamos reconhecendo a 1mportancla de ambos. Que as
baxanas continuem a enfeltar o mundo multicolorido da Bahia, que o chelro e 0 sabor
.do acarajé continue atrair a todos, ao sons dos pregdes que as baiana ndo cansam de
repetir: ‘I abara, b abara, acarajé, acarajeé’. Salvador 1° de dezembro de 2004. Roque de
Barros Laraia. Relator.” O Presmente cumpnmentou o Conselhen'o Roque Laraia pelo '
belissimo parecer e deu inicio- aos debates concedendo a palavra ao Conselhelro
Marcos Azambuja para as seguintes conmderagoes “Senhor - Mlmstro Senhor ,
Premdente. Estou absolutamente favoravel ao reglstro pelas razdes expostas com

~brilho pelo Relator e por esse entomo, que faz da nossa reunido uma festa
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: »eXtraordinéria. E dificil imaginar nesse quadro doy Convento dos Terésios coisa mais
E viva, mais inteﬁsa que essas produtoras, "fazedo‘rés de acarajé.- Tenho uma divida
apenas: estamos analisando aquilo que se pratica na Cidade de Salvador ou no Estado
da Bahia? H4 uma certa amb1gu1dade nos textos. O requerunento do Ofi icio das
i Baianas de Acar'ajé em Salvador parece definir essa cidade como espago, mas depoxs
| vejo que fomos motlvados pela Assomagao das Baianas de Acaraje € Mmgau do.
Estado da Bahla Em outras palavras, ha uma deﬁmg:ao geograﬁca precisa?” o)
Conselhe1ro Roque Laraia tomou a palavra para 0s segumtes esclarec1mentos “No
texto do processo estd realmente Assoc1ag:ao das Baianas de Acaraje e Mmgau do
| Estado da Bahla Nao toquel nesse assunto mas entendo que se refere a todas as'
' ‘balanas de acaraje da Bahia, e por que ndo do Bra51l‘7 Por exemplo moro em Brasﬂla, .
’onde temos baianas de acaraje que seguem 0s mesmos rituais da Bahla com as VV

: mesmas vestimentas. Provavelmente sdo baianas que vivem em Brasilia ou entao
) pessoas que aprenderam com elas a tradigdo. No meu entendimento, esse reglstrov :
incluiria o oﬁcm de baianas de acaraje em todo territorio nacmnal 0] Conselhexro
;.Joaqulm Falcdo pedlu a palavra para as segumtes conmderagoes “Além de saudar o
'»,Senhor MiﬂlStI'O gostana de opmar sobre o questlonamento do Conselhelro Marcos

: 'v}AzambuJa 0O reglstro ¢ um instituto dlferente do tombamento, 0 reglstro de um bem

,1mater1al ndo se fixa em 4rea gcograﬁca espec1ﬁca, tem relevancm nacmnal Estamos o

analisando hoje a proposta de registro de oficio de um produto que entendemos possuir
relevancia nacional e, com licenga da poesia, por que ndo mundlal‘?f’ O Presidente -
tomou a palavra para as seguintes obséfvagc”)eS' “Goétaria de esclarecer um asjjecto
dessa questao Talvez tenha causado uma certa estranheza o fato da sohcﬁag:ao do
reglstro partlr da Assomagao de Baianas de ‘Acarajé do Estado da Bahia, e as

~ observagoes para a elabora(;ao do dossié terem sido realizadas em Salvador que € um
mlcrocosmo desse universo muito ‘mais amplo, onde o fato se apresenta mais
| r}densamente,, com }caracteristicas mais fortes. Embora tenha sido idenﬁﬁcado,
dbservado ‘e registrado em FSaI\}%ador, o fato tem uma éigniﬁcac;ﬁo bastante mais
abrangente.” Prosseguiﬁdb' 0 Presidente concedeu a. palavra. 4 Conselheira Maria )
- Cecilia Londres, para a. segumte manifestacdo: “Senhor Ministro, Senhor Pre51dente

’Senhores Conselhelros A questao da dehmlta(;ao do objeto do registro vem se
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repetindo em todos oS processos apresentadosa este Conselho e agora ﬁca mais
evidente. No caso do tombamento o objeto € multo bem deﬁmdo 0 penmetro ﬁca
, mscnto no livro do tombo Concordo com o Conselhelro Joaqu:m F alcao 08 efentos do
: reg15tro ndo sdo os mesmos efeitos do tombamento mas lembro que, de acordo com o
Decreto n 3.551/00, no momento em que se faz 0 registro, o bem recebe 0 txtulo de
‘Patrlmomo Cultural do Brasﬂ’ Entao con31dero esse tema merecedor de . maior
reﬂexao de nossa parte para adensarmos um pouco a questao antes de fecha—la
= Porque me parece sdo determmados trag:os caracteristicos de um bem que irdo deﬁm— ,
lo. Por exemplo entendo que o acarajé vendldo nas ruas por homens e fora do.
contexto religioso do candomble nio e ObJCtO do rcg13tro Mas acho que tudo isso :
' devena ser tratado de forma um pouco mais ngorosa Trago essa questio ao Conselho
‘ como uma preocupaoao recorrente em todos 0s processos apresentados aqm mclus1ve'
j no caso Samba de Roda. Gostaria me associar aos compnmentos tanto aos pareceres, |
| ‘v'como ao matenal produmdo pelo Centro Nacional de Cultura Popular Obngada 7A
7 palavra fo1 concedlda a0 Conselhelro Leme Machado para as segumtes ponderagoes :
“Senhor Pre31dente Excelentlss1mo Mxmstro Senhor Secretano—Execuuvo do’
_ Mmlsterlo Fico mu1to fehz de falar na proprla Cldade de Salvador na Bahla, do
1reglstro do Oﬁcm das Balanas de Acaraje em Salvador A questio tratada pela‘
Conselhelra Marla Cemha Londres € pelos Conselhelros Marcos de Azambuja ¢

J. oaqu1m Falcdo ¢ ampla, é importante.  Um registro ‘no lero dos Saberes ndo gera, ao

- meu ver, nenhum monopdlio, ndo exclui; nﬁo‘ ¢ excludente, é inclusivo. Ele inclui as

baianas de acarajé, mas no exclui os homens ‘qué vendem o acarajé em Salvador, nem
pessoas. que, ém_, qUalquer paftc do territorio brasileiro ou de'outro pais, vendam -
v acarajé} sejam baiahos 'brasileiros Ou 'nao Entao é um momento da produoé"lo do
saber, aqm atnbuldo as balanas de acaraJe que se registra. E unportante destacarmos a
| memstenma de exclusdes. Ha sim uma aﬁrmag:ao cultural dessa tradlg:ao ‘como o
v, Conselhexro Roquc Laraia mmto bem destacou, hgada a um processo rehgloso Nesse
aspecto voto favoravel ao reglstro sem nenhuma exclusdo de outros grupos que -
v utlhzem 0 mesmo upo de procedlmento na elaborac;ao desse ahmento ” O Presidente -
- tomou a palavra para fazer o segumtc comentério: “A questiio da delimitacdo do bem
intangivel é muitoi_inte»}ressante.' Nesse caso, acfédito que o parecer do Conselheiro
13-




Roque Laraia foi muito claro, muito feliz, muito didatico, porque articula com muita
clareza o fazer acarajé com créﬁg:as bc'om} histdrias, ‘com narrativas' com 0 universo e
" mitico e religioso, com pratlcas sociais espemﬁcas, com 1ndumentana Tudo isso -
delimita o fato atraves dos seus proprios elementos constitutivos”. O Conselhcno
Paulo Ormindo pediu a palavra para os ‘segumtes comentanOS' “Quena dizer que o
acaraje ndo ¢ excluswo de Salvador € cons1der0 a sua difusdo no resto do territorio |
‘ brasﬂelro um fenomeno muito novo 0] acaraje € baswamente do reconcavo balano gt
onde se concentrava a grande populagao escrava hgada a agromdustna do ag:ucar ;
Como tal, estd hgado as suas ongens rehglosas e até mesmo palsaglstlcas Se
qulsermos dar legltumdade autentlmdade a esse oficio, penso- que devenamos
: /caractenza—lo da mesma forma como f01 caractenzado o Samba de Roda, que tem :

i origem no Reconcavo Balano Entao no sou nem por Salvador ~nem por todo o
' Brasﬂ sou pelo RecOncavo Balano ” Concluidos os debates, o Premdente colocou em \

- -’votag:ao a proposta de reglstro do ()ficm das Bmanas de Acaraje em Salvador no. o

Estado da Bahia, ficando aprovada, por unamnndade a sua mscrlgao no. L1vro dos

Saberes, como “Patriménio Cultural do Brasﬂ’ Prosseguindo, o Presidente passou a

' tratar do Processo n° 1 481-T-01 — proposta de tombamento do Terrelro do Alaketo

1le Marma Lajl concedendo a palavra ao Conselhelro LllIZ Phehpe Andrés paraa
apresentag:ao do seu parecer transcnto a segulr “Processo n° 1481-T—01 Arqmvo
| ‘NOR()NHA SANTOS / DID / IPHAN. “Terreiro do ALAKETO, IIé Marma Laji,
51tuado na rua Luis Anselmo n° 67 no bamo de Matatu Salvador Bahia. Ilmo Sr.
Presidente do IPHAN. Ilmos Srs Conselhelros Foi com satlsfagao que recebemos do o
Sr. Pre51dente do IPHAN, Dr Antomo Augusto Arantes Neto através da Professora,
 Anna Mana Serpa Barroso ‘a tarefa de exammar € opinar sobre o processo de
tombamento de mais um unportante centro de rehglao afro-brasﬂen‘a, denominado
Terreiro Olga do Alaketo, ou “llé Maroid La] situado no bairro de Matatu, na cidade
de Salvador da Bahla, e em especxal pela oportumdade de estarmos mais uma vez.
' contnbumdo para uma tendencxa que se afirma no amb1t0 do IPHAN, qual seja a
| adogdo de uma pohtlca de prote¢do a bens ongmanos da vertente cultural afro
brasileira, corrigindo, ainda que de forma inicial, a ,enorme divida do Estado para com
os afro-descendentes, através do reconheéimeﬁto do valor fundamental de sua valiosa .
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| contribui¢do na formac¢do do povo brasileiro. O presehte processb dé continuidade a
uma série de tombamentos de sedes de cultos africanos no Brasil, com a aprovagéo .do
| primeito“deles em 1986, que foi o Terreiro da Casa Branca do Engenho Velho- [lé Axé
Iyd Nassoé Okd, no Livro do Tot‘n'bov}Hist(’)rico e no Arqueoldgico, Etnografico e
- Paisagisﬁco. Ja eni 1999, este Egrégio Conselho aprovou o tombamenfo do terreiro do
1lé AiéOpo" ‘Afonja'r Em agosto de 2002 oda Casa das Minas jeje -'Qi)erebéntam de |
Zomadonu de- Sao Luis do Maranhao logo segmdo em Novembro de 2002, do
~ Terrelro do Gantons T bya Omzn Axe Iyamasse (estes dois:que tivemos a honra de'
| v relatar) € na sequencxa, em agosto de 2003, o Smo Terreiro do Bate Folha- Manso
-',Banduq‘uenque. £ de se destacar o_vesforgo em ‘p_artlcular da 7 Supermtendenma ;

| Regidnal» do IPHAN em Salvador, que vem Iiderando, no plarm nacional as iniciativas

nesta seara e aperfeigoando, a cada novo caso, os estudos técnicos, pareceres ¢ I

procedimentos para preparag:ao e mstrug:ao dos processos In1c1almente sob a

o msplrag:ao da museologa Adalglza Bonﬂm D E(;a, esta equlpe como bem frisa a

| arquiteta Marc;a Sant’ Anna em sg:u. parecer, zmplantou e vem executando uma
polz’ﬁédde prote¢do de beﬁs e vsz’tios vinculados ao patrzmomo cultural aﬁ'o—braszlezro o
- que ndo somente-tem apresentado bons resultados mas também grande coeréncia e |
, fundamentagao " Fica tambem patente que estas conqulstas tiveram  como marco
: fundador, a realizagdo o Pro;eto MAMNBA- Mapeamento de Sztzos e Monumentos
Relzgzosos Negros da Bahid’, desenvolvxdo entre 1982 e 1987 a parm‘ de convemo
entre a antlga Fundagdo Nac1onal Pro-Memona ea Prefeu:ura Municipal de Salvador
| que mapeou um conjunto de cerca de dms mil (2000) centros de cultos afro-brasﬂelros
somente na c1dade de Salvador Assim & que, apos receber o dossié do processo de
tombamento para analise, mamfestel a necessidade de conhecer de perto o terreiro
sobre o qual iria preparar meu parecer. Prontamente atendido pelo IPHAN no Gltimo
~ dia 16 de Setembro realizei uma visita de reconheclmento aquela casa de culto na
c1dade de Salvador em companhia do Supermtendente Reg10nal Prof. Dr. Eugemo

Lms ¢ do arqulteto Jodo Legal Leal que me proporcionaram- todo o apmo necessano ,

! Marcia Sant’ Anna, In Pareoer N°0163/04-7° SR.

2 Projeto Coordenado pelos’ amropélogos Olymplo Serra e Ordep Serra. ‘Contando com a participaclio de Clara Andmde Alvirg,
Coordenadora da srea de Contextos e Etnias Culturais da Pré-Meméria Os arquivos e resultados do Projeto MAMNBA se encontram em

poder da Fundagio Gregono de Matos, da Prefeltum Mumc1pal de Salvador .




~ao éxito de minha missao- e tive a honrosa oportunidade de entrevistar a sacerdotisa-

ialorixa- conhecida como Olga de Alaketo. Nesta agradavel conversa, pude conﬁrmar s

0 que Ja havxa lido sobre: ela nos autos deste processo e no livro de Teresmha Bernardo

¢ que se denomma “Negras, Mulheres e Maes” Mulher altlva, vivaz e mtehgente do |
alto de seus 79 anos de Iuta, que ‘assumiu a dxre(;ao daquela casa amda muito Jovem ‘
‘aos 23 anos e ¢ consensualmente a maior conhecedora de suas tradlgoes OI'aIS

Recebeu—nos de mmto bom humor e contou—nos de viva voz alguns epxsodlos que

marcaram a origem e a permanencm deste terrelro Olga Franc1sca Regns, mae—de— . i

: santo da casa ha mais de. 50 anos falou—nos com orgulho de suas origens, descendente :

v dxreta em 5* geragao de Otampe Ojaro uma das pnncesas meninas, raptadas na reg1a0 o "

- de Keto na costa oc1dental da Afnca, 3 trazxdas parao Brasﬂ como escravas no ﬁnal, |

do seculo XVIII € que, apos ser hbertada, voltou a0 seu paIS de origem, casou-se e em o

‘ segmda retomou a0 Brasil para fundar em Salvador esta casa de culto rehgloso que -

desde entao se denommou Ile Marozalage Ao mesmo. tempo ao exammar os autos

~deste dossw pude constatar quc o mesmo estd. multo bem mstruldo e atende as normas} E

‘_exaradas pelo IPHAN para a preparagio “de processos de tombamento Aqm

'cncontramos os segumtes 1tens tecmcos ex:gldos 1- O processo se ongma com a
) | sohcltagao formal para as prowdencxas de tombamento quc neste caso €0 oficio n° 68
datado de 10 de abnl de 2001 e assmado pelo Prefelto da cidade de Salvador Antonio
| Imbassahy E ai temos uma boa mdlcag;ao de compromet1mento do poder local, no que“r
B tange as futuras agoes em prol da preservagao deste bem cultural; 2- Documentag:ao .
vongmal manuscrita com data de 19/06 de 1858 mdlcando que f01 mscnta no RengfIO’ |
Imobxhano de Salvador, a roga de Jodo Fran(:lsco Reg13 com 4rea de 16 bracas de’
frente com terrenos foreu*os laterals e tendo aos fundos a qumta das Beatas; 3- O
B Estatuto da Soc1edade Sao Jerommo do Alaketo socxedade civil de direito pnvado
| sem ﬁns Nucrativos, cnada para atuar como entldade mantenedora do terrexro de
candomble do Alaketo com duragao mdetermmada, bem como a Ata da 1® Reunido de |
. sua " Assembléia Geral reumda em 13 de maio de 1988; 4 Documentos de
- recolhimento de IPTU e certldocs negatlvas de débito demonstrando que © 1movel que
 sedia o terreiro tem a s1tuag:ao fundlana regulanzada perante 0s orgaos pubhcos 5- Osv |

- Diérios Oficiais do Mummpxo do LCnglatIVO e do Estado da Bahla que dwulgam a
| i ‘. 16




aprovagio do Projeto de Lei N° 96/98 de 25 de maio de 1998, declarando de Utilidade
Publica  a sociedade '_de Sdo Jer6nimo }'de ‘Alaketo; 6- A documehtac;ﬁo de rotina, .
comunicados e memorandés internos do | IPHAN necessarios para a abertura do
processo de tombamento conforme os termos do Artlgo 4° da Portana n° 11 de 11 de
| Setembro de 1996; 7- A documentagdo exarada pela Fundag:ao Cultural Palmares do
Ministério da Cultura que . reconhece 0 terrelro lle Mazoralage como Temtono )
’ Cultural Afro Brasﬂelro €a competente publica¢do no Diério Oficial da Umao em
fevereiro de 2002 mclumdo-sc ai o Memonal Descritivo detathado do penmetro da
B area, dev1damente acompanhado do respectlvo mapa na escala técnica apropnada 8-

Documentos que ddo conta de 1mclat1va conjunta entre 0 IPHAN e a Prefeitura de
;. : Salvador no sentldo de proporcxonar a reahzagao de obras de reparos e melhonas
¥ fisicas nas edlﬁcagoes e areas mtegrantes do conjunto do terrclro mclumdo—se ai um |

'detalhado “Plano de Reforma da Cozinha ¢ Anexos”, acompanhado do respectivo

~ projeto arqultetomco elaborado pela equlpe tecmca da 7" SR do IPHAN em Salvador;
9- A documentagao cartograﬁca, como as plantas urbanas da Secretaria Mumcxpal do
: Planejamento Urbamsmo € Mem Ambiente da Prefextura deﬁmndo as quadras o
entorno imediato ¢ a planta de sﬁuag:ao da area onde se encontra o terrelro no contexto.
da cxdade de Salvador 10- Mapas cadastrals que demonstram que parte do terrelro esta.
inserido em érea ndo edlﬁcavel segundo Decreto n° 4 756 de 13 de Margo de 1975
‘que delimitou as areas verdes do mummplo € outra parte na area de protec;ao sOcio-
‘ecologlca conforme a Lei Mun1c1pal n 3.592 de 16/11/85; 11-O Memonal Descrmvo "
que define a pohgonal da 4rea a ser tombada pelo IPHAN bem como aquele que
dehrmta a drea de entomo tragadas pela 72 Supenntendencxa Reglonal e acolhxdas sem
questlonamentos pelo Departamento de Patnmomo Matenal e Flscahzac;ao
| acompanhados dos respectlvos critérios para mte_rveng:ao, ‘e dos mapas na escala
téCnicd, recomendada; 12 — Um estudo ‘denominad‘o “Noticia Sobre b Terreiro do
Alaketo”, de aufoﬁa do Prof. Julio Brziga que se concentra numa biografia de‘ Oiga
Fra'ncis_ca Régis, a ‘atual Yalorixd | registrando virios de seus _depoimentos €
- remarcando sni_a }bri’]hante trajétériaicomo mée de santo. Fala-nds dé suas viagens pelo
‘mundo, especialmente de retorno ao territério de origéin de sua linhagem real na

- Africa Ocidental, de sua ativa participagﬁb em congréssos € semindrios, proferindo
’ : B " 17




conferéﬁcias, assim cdmo‘ dé faciiidadé ‘é‘ozrn QUe se expreSSa em Yorubé, sempr‘e”
difundindo a. importincia cultural de sua tradigﬁo religiosa e com isto manténdo vivae
atuahzada a memona coletiva de seu grupo De fato ela tem s;do nas Gltimas décadas a
principal fonte de informagoes orais para 0s estudlosos que se dedicaram aos trabalhos
de pesqulsa sobre a cultura afro-brasﬂelra 13- Doxs detalhados estudos de autona do
Prof. Dr. Renato da SllVClI‘a que dedlcou 25 anos a profundas pesquxsas sobre o tema
| e que sdo. respectlvamente denommados “Sobre A Fundagao Do T errezro Do
Alaketo ”, datado de 16/02/04 ¢ “Sur Le Mouvement De Foundatzon Du Candomble
De La Barroqumha A Salvador De Bahia- 1764-185 17 uma versdo rewsta e amphada

do artlgo denommado Jeje-nago zoruba—tapa aon—Efan ]exa processo de

constztuzgao do candomble da Barroqum ? que hav1a sido publicado em 2000 pela

'reVISta Cultura. Vozes Os dois estudos se completam e atraves deles o autor reahza'

uma volta as ongens ramals mergulhando na histéria dos reinos afncanos de origem -

’ »1oruba, desde o seculo X, quando acontecxam os movnnentos mlgratonos que mam -
| ’deﬁmr as etmas e nagoes que nos seculos segumtes povoanam a Aﬁma 001dental €
 indo mais ad1ante até o seculo dezmto momento em que estas nac;oes passaram a se

| confrontar em guerras fratncxdas com captura c escravxzar;ao dos mlmlgos Ao

| ’reconstltmr esta dramatlca trajetona, sempre se referencmndo a uma gama ( de estudos »

cxentlﬁcos de renomados pesqmsadores e comparando 0s - dados da hlstonograﬁa i

, aﬁlcana com as mformagoes orais e documentals obtidas dos terreiros da Bahia a

~partir do seculo dezoxto e dezenovc 0 autor anahsa ﬁnalmente as cisbes internas do

vpnmexro terren-o que hav1a se localizado uucxahnente no antlgo ban'ro da Barroqumha =
e depoxs se deslocado para o balrm do Engenho Velho onde se tornou conhec1do como
| | Terreiro da Casa Branca, que por sua vez deu ongem aos principais templos que ja
mereceram estudos € foram tombados por este Conselho. Em suas andlises o
antropologo Renato da levelra alcanga novas conclusoes sobre ] assunto e dentre elas
| que o terreiro do Alaketo é ao mesmo tempo, ongmano mas tambem contemporaneo'
ao da Barroqumha € portanto antenor aos ‘da Casa Branca, Axé Opd Afon]a e Gantms

fato que The acrescenta também 0 valor de antlguldade Um de seus estudos que faz
parte destes autos, € acompanhado de extensa blbhograﬁa e tem amda COmo anexos

um mapa do contmcnte africano focahzado na ,C,osta da Mma €eo pals Nagb eYoruba ;




~ conforme situagiio do século dézenove, evidenciahdo a lbcalizag:ﬁo do reino de Ketu e
uma arvore geneal(’)gi(ia comprobat(’)ria ”dab descendéncia' direta da atual yalorixd a
‘.pamr do rel Alaketu Akzbzohu Aro que reinou. entre 1780 e 1795. 14- Parecer Ne
0163/04 -7* SR, de 13 de Marc;o de 2004 assinado pela Arquiteta Marma Sant’Anna.
Um texto que, fac111tando a vida deste relator, acaba por realizar uma smtese mu1to
' objetlva de todas as mforma;;oes dlssemmadas no corpo do processo e vai mals alem o
: acrescentando acuradas observag;oes sobre ‘a documentagao ongmal do seculo
-dezenove que perrmtem uma wsao das ‘origens € dos antecedentes hlstorlcos do 4
| terreiro desde sua fundag:ao até aos. nossos dlas e que ‘definem sua tra]etorla ao longo

dc quase d01s seculos cotejando-o com a hlstona das outras casas matrizes,

, dlscorrendo sobre a hlerarqula rehglosa a0 mesmo ‘tempo em que 1dent1ﬁca a genese s

dos candombles com a trajetona dos povos afncanos escrawzados e exphcltam como

.08 dlferentes gmpos etmcos acabaram por constituir a tradi¢io de um SIStema rehgloso N
_aﬁo—bms1le1ro. Prossegue descrevendo sua smlagao atual e estabelecendo a prcc1sa”
relag:ao entre 0s espagos f isicos e os rituais que ah se reahzam A forma como o |
- terreiro se orgamza de acordo dom o modelo espac1al jeje-nagd, onde se dxstmguem
"claramente as. areas destmadas as construg:oes de uso rehgxoso e habltacmnal 0
vbarracao ou templo prmcxpal os santuanos md1v1dua1s € 0 espago. reservado ao mato a
'area verde onde estdo 1ocahzadas as’ arvores sagradas as fontes ou nascentes e
' assentamentos de. alguns dos Orxxas ¢ a forma como esta dlsposu;ao visava se}npre |
estabelecer no pequeno espago de um terreno, um Imcrocosmo de seu pals de ongem
A arquiteta Marcia Sant’Anna faz também uma anilise do processo multas vezes
' megular de ocupagao da gleba de terra anuga roga de Joao Porﬁno locahzagao
ongmal do Terrexro € como ao- longo do ‘tempo ela vem sendo sucesswamcnte |
,prejudxcada por invasdes € oonstrugoes precanas que dmnnmram sua area verde ¢ cu30 :
| eplsodlo mais grave parece ter 31d0 aquele ocorrido em 1963, quando t10 matemo da .
Yalonxa se ,aproveltou de sua auséncia, em vigjem ao extenor para promover
| intervengdes que culminaram com o aterro das nasccntes que se locahzavam 10 sop¢ -
da encosta Mas também ev1den01a como 51tuag:0es desta natureza sdo ainda presentes g
e ameagam a mtegndade das areas sagradas remanescentes que ainda permitem a

petpetuagao do culto. Ex1gmdo portanto medidas de proteg:ao. Analisa amdaleglslagﬁo v




que incide sobre aquela drea urbana e a proposta de poligonal de tombamento aqui
_proposta, esclarecendo porque ela serd mais abrangente do que ‘aquelak definida pela
‘ Funda(;ﬁ;"lo Cultural Pahnaires com:o “Tenitério Cultm'al Afro Bfasiieiro’,’e expliéitando
" os critérios que presidiram a deﬁhig?lo_dééfeé limites bem como da area de entémof
Seu parecer conclui com uma criteriosa - justiﬁcativa ‘para o tombamento. 15- A
documentagao fotograﬁca dos iméveis, bem como do entomo focahzando a densa
_ocupagdo 1rregular do casano adjacente € ewdencxando que as umcas manchas verdes B
.remanescentcs sdo aquelas que se- encontram nos dormmos do terreiro. 16- O
| competente € detalhado parecer da Dra. Slsta Souza dos Santos Procuradora— Chefe do.
IPHAN nos dando conta de que 08 requlsltos tecmcos € a correta condug:ao Jundxca d0'
Processo estao atendldos. Bem como foram devxdamente pubhcados os editais de ,
notlﬁcag:ao aos propnetanos € as demals comumcag:oes que- se ﬁzeram necessarias
para prevenir . qualquer p0551b111dade de contestagao quanto a sﬁuagao fundlana do
~ terreiro. 17- O parecer- do Gerente de Bens Arqu1tetomcos Movexs e Integrados
Arqmteto Jose Leme Galvao Jumor que analisa com objetmdade o conjunto de

edlﬁcagoes € bens moveis a ela assocxados e conclui pelos valores aﬁ'o-brasﬂelros ai

presentes. “Em suma, larga e profundamente estudados e relevados neste processo os

»valores etnzcos que em perspectzva hzstorzca dao ao con]unto a necessdria

excepczonalzdade para constituir - 0 patrzmomo cultural braszlezro Assun,

,constatamos que, do ponto de v1sta formal, os reqmsxtos tecmcos ~umdxcos e -

. burocratlcos ex1g1dos pela regulamenta(;ao do IPHAN mais especxﬁcamente pela “
Portarza n 11 de 11 de setembro de 1986 foram bem atendldos e estdo presentes neste

| processo Entretanto ndo podena delxar de mencmnar aqui um outro documento que =
esta citado nas blbhograﬁas que é o livro “Negras mulheres e mdes. Lembrangas de -

- Olga de Alaketu ” de autoria de Teresmha Bernardo “O livro que foz sua ltese de livre- i

docencza € uma antropologza das relagoes raciais no Brasil, orzentada segundo dozs

eixos: genero e relzgzoszdade Com dados muito objetzvos baseados em farta

documentag:ao, a autora situa a mulher na sociedade braszlezra para mostrar as

_condigdes de inferioridade com que era referida no passado recente, sobretudo nos

Jjornais da capital da Bahia, estado usado para fazer mostrar como a mulher quando

3 Memorando n° 043/04 de 08/04/2004 GEARQ/DEPAN. Tosé Leme Galvio Janior.
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negfa, fica posta em condioaes' ainda mais advefsa&.b" ’i O _livro ka‘losv trésv uma
importante série de entrei)istas' resultado de-mUitos anos de convivéncia em qUe se
estabeleceu uma relagio de am1zade e reconstltul parte da trajetorla de v1da da -
yalonxa Nesta abordagem e reahzando um estudo de genero ela abre uma nova
vertente na avahag:ao das condu;oes de adaptaoao das mulheres negras que aqu1
chegaram na condlg:ao de escravas De fato atraves deste estudo de caso ela acaba por .
exphc1tar de forma mals cmntlﬁcamente ordenada, uma outra 1nJust1g:a dentro da
mjustlg:a racial. PlOl' que a dlscnmmag:ao contra os negros em geral éa dlscnmmagao
contra a mulher negra. A551m ¢ que a generosa documentag:ao encontrada neste dossié ‘

passa a se- constituir- num bom modelo de trabalho reahzado para a necessana’

) ,comprovag:ao do valor cultural do bem e de sua relevanma para a memona nacmnal do

ponto de vista cultural hlstorlco etmco antropologlco € soc1al Tarefa esta, facﬂltada B

pelo fato de tratannos de bens do pammomo cultural nac1onal cuja importancia estd

expressa em dezenas de pubhcagoes a0 longo de mais de 120 anos a partlr da -
pesqulsa plonelra de Nina Rodngues ainda na ultlma decada do seculo XIX,

reglstrada em sua obra “O Ammzsmo Fetichista dos. Negros Baianos”. A partlr da1,‘

o ‘temos as maos uma respeltavel blbhograﬁa, suﬁmente para ndo delxar duwdas sobre 0

| Valor do acervo para a cultura nac1onal E expresswo 0 niimero de pesqulsadores que
- se dedlcaram a comprovar a unportam:la somal cultural antropologlca e etnografica
da propna casa, dos ntuals e das celebragdes que nela se processam. Alem de Renato -

da Sllvelra, Julio Braga e Marc1a Sant’Anna que assmam artigos e pareceres
‘,;,“mtegrantes do processo, temos a preseng:a constante de c1tagoes blbhograﬁcas que se

referem a mdlspensavel contnbulgao dos estudos pxonelros de Vlvaldo Costa Lima que

construlu uma obra basﬂar nesta vertente da antropologla e da etnologla, mas também .

“ de EdISOIl Carnelro (1948) Elbein dos Santos, Melville J. Herskovits (1943) Ruth
Landes ( 1967) Roger Bastide( 1961 1989) Pierre Verger ( 1957 1962 1981), Katia
Matoso (1988) Ordep Serra (1997) apenas para c1tar “alguns - dos renomados i
pesqulsadores e estudiosos que se debrugaram sobre este tema De fato 0 TCI‘I‘CII‘O do
Alaketo passou a ser reconhec1do como um dos mais antlgos [ notavcls templos afro—~

' brasxlexros ainda ho;e em atividade em nosso pals ea fazer;parte das institui¢des ,que‘ )

4 Reginaldo Prandi “in” apyescntziq’io do livro “Negms, muiheies € mies” de Teresinha Bernardo. Editora Pallas e Educ SP/RJ 2003 )




- melhor representam as religibes de 'oﬁgem afﬁcana nb Brésil Entre todos os

' especxahstas que o estudaram ja existe o consenso de que esta casa forma, ao lado do- ’
Terrelro da Casa Branca, do Axé Opd Afonja, e do Terrelro do Gantoxs (ya tombados) |
a matriz que presxde e de onde emanam as mﬂuenc1as que afetam mstltulgoes'
f,congeneres as casas de candomble, que se espalharam pela Bahla ¢ por dlversas
e regides do Pals Ao mesmo tempo ha 0 reconhecunento de que esta casa alcangou
, notonedade também pelo desempenho de suas chefes E dentre elas a atual Olga do
Alaketo notavel pela capac1dade de hderang:a, generosulade na forma de compartllhar :
e transnutlr 0s ensmamentos sagrados a suas ﬁlhas de santo e desprendunento dos
valores matenals com que vem govemando seu santuano e pela influéncia que sempre:

’ exerceu como gula espmtual Nao cabe aqm nenhuma pretensao de anahsar o mérito

da questao do culto do candomble da natureza rehglosa do- nqulssxmo patnmomo FE

‘ 1mater1a1 que pulsa vivo no cotldlano deste terrelro Nem de. longe penetrar naf“
"_dxver31dade lmgulstlca carregada de expressoes do 1d10ma ancestral africano, o zoruba. :

Estes aspectos ja foram bnlhantemente abordados por espec1ahstas como o Prof Dr

: Renato da Silveira e pela Arqmteta Marc1a Santana em seus respectlvos textos que

"constam dos autos deste processo Entretanto cons1dero JUStO relterar algumas a

. conmderagoes que sao Vahdas tambem para este caso ‘como 0 fato de que o bem ER:

‘cultural que ora se propoe tombar mmto se avxzmha de um caso de - patnmomo_ e

- imaterial”. Concordando com 0 que aﬁrmou o Prof. Luiz Fernando D1as Duarte em
seu parecer sobre o Terren'o Bate Folha : “Parece oportuno menczonar agora que ja
5 Joi maugurada a pratzca do regzstro do chamado patrtmomo zmaterzal o modo pelo
qual a presente serze representa na verdade uma ponte entre o patrzmomo»
| material” e o “patriménio zmaterzal’ Cumpre-nos mais uma vez ‘avaliar a
’materlahdade deste pammomo reconhecendo entretanto ser mu1to forte a hgagao :
' entre a tlpologla arqultetomca, a morfolog1a urbana do conjunto e o sentido religioso
da casa. De fato, o partido interno das constmg:oes e a sua disposi¢do no terreno sdo
| fortemente mﬂuenc1ados pela necessidade dos rituais e celebmgoes E ainda como nos |
demais casos sumlares, 0 Terren‘o do Alaketo “sobrevweu até os nossos d1as porque os‘

ntuals‘foram preservados, e os rituais foram preservados porque eles possuem seu _
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“locus de celebragao que é o seu terntono Con51deramos oportuno relterar 0
reconhecxmento de que o estudo dos terreiros tem permmdo melhor entendimento
sobre a formagao do povo brasﬂmro De fato, alem das pesquisas antropologlcas e‘ |
| etnograficas ja realizadas, temos todo um campo aberto a sociologia politica que dee |
- ser trag:adzi a partir da trajetoria dos 'terreiros em deéorréncia de sua grande_‘v
: vasculanza(;ao € presenga em todas as camadas da socmdade € em todos 0s tempos. A
~ v1da pubhca de Olga do Alaketo cuja trajetorla se pode reconstxtulr através de recortes
de noticias pubhcadas na unprensa € que estdo anexados ao segundo volume deste'
. processo nos permltem entrever € conﬁrmar que embora multas vezes néo
assurmssem pubhcamente muitos dos hderes da pohtlca nac1onal € em todas as
~ épocas, reverenc1aram as maes ou chefes de terrelros na busca de protegao pessoal ou
'Aforg:a e orlentag:ao para as dec1soes que jriam afetar a v1da de milhdes de mdadaos. ,}
Conforme nos informa Renato da Sllveu'a' “desde 1810 0 Conde dos Arcos que veio
modermzar a Bahza apos a lransferencza da famzlza real portuguesa para o Rio de |
Janezro realzzou uma admznzstragao dmamzca e empreendedora conduzmdo uma
- polztzca soczal de tolerancza para_com as tradzgoes culturazs dos aﬁ'zcanos Por 5
cdleulo polztzco é verdade mas para os je]e-nagos o zmportante é que a postura do
conde dos Arcos lhes abrza um bom espago para a ag:ao soczal Em 181 1o conde ,
tornou—se mcluszve zrmao honorarzo da zrmandade negra do Senhor Bom Jesus dos
jMartzrlos ou se]a tornou—se protetor da organzzagao ofi czal que abrzgava 0 grupo. :
jeje-nago a mesma que segundo as tradzgoes orais Casa Branca e suas f liais,
acobertou a ﬁmdag:ao do candomble da Barmquznha S Assim & que a pesqulsa destes
sant_uanos, o decifrar de seus} ntuals, mo_dos e tradlg:oes, permxtem cada vez mais
-‘ aprofundar os .estudos na buscé de cdmpréeﬁsﬁo do feh(“)fneno' de cdnstitui«;ﬁb da nat;ﬁo
‘brasﬂelra e de seu comportamento ao longo dos séculos, amphando conhecmlentos
sobre a mﬂuencxa da cultura afncana na génese da sociedade contemporanea. No caso
partlcular de Salvador é posswel através. da observagao do poswlonamento dos
terrelros ‘no mapa atual, amphar a compreensao acerca “dos cammhos que

'determmaram sua evolu(;ao urbana a partlr do nucleo ongmal locallzado na irea que -

5Processo n° 1471-T-00 “Terreiro de Camdomblé [LE IYA OMIM AXE TYAMASSE pég 5. Andrés LP
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hO_]e é reconhecxda como “centro hlstonco” O fato é que ao procurar locals €rmos €
, 1solados em busca de dlscngao e refuglo contra as perseguu;oes pohc1als que, sofriam v :
na epoca, os terreiros se constxtulram em_novos focos de urbamzagao. Construc;oes |
sunples que pouco a pouco se€ agregaram em seu entorno motxvados pela atratmdade
gerada na celebrag:ao de festas € ntuals religiosos. “Trata-se de mais uma vez
reconhecer que uma boa parcela da memdria naczonal do ponto de vista soczal
antropologzco polztzco cultural e tambem arquztetomco esta traduzzda no contexto ;
da morfologia urbana de 'HOSSOS.. humzldes bazrros perzﬁzrzcos De forma multo
semelhante ao que. observa.mos no terrelro do Gant01s o casano que se edlﬁcou em
torno da antlga “rog:a do Alaketo” a ocupagao de toda a cohna se fez de manelra <
| pecuhar em fungao eem torno da presenga daquela mstltulgao A d1sposmao espa01a1~ g
~do terrelro mais uma vez. neste caso, parece admmr mﬂuencms dos ° coumpon " ja

1dent1ﬁcados como um modelo que buscava reproduzu no ex1gu0 espago dlspomvel

.08 terrltonos de origem no contmente africano, constltumdo-se de uma casa prmmpal, i

ao redor da qual se orgamzavam as demaxs moradlas dos mtegrantes do culto E
: vahdo amda relterar neste parecer o que Ja aﬁrmaramos antes que tambem os terrexros
.as suas sedes e entomo unedlato ho;e ndo so se tomaram como I'CpOSltOI‘lOS de

conceltos somals antropologxcos e rehglosos dxspomvels ao melhor entendimento de- :

nossa cultura urbana, mas como arquxvos VIVOS, onde 0s estudlosos podem ler os

51gnos que traduzem as ongens culturais de N0SsO Povo ou: pelo menos da imensa
parcela que coube a0s negros africanos na construg:ao do pais: A luz desta vasta € -
‘generosa documentagao ﬁcam ewdentes as fortes razoes pelas quals o terreiro do
| Alaketo se aﬁrma como um dos mals antxgos centros de cultos ai‘ro—brasﬂelros que;
' amda mantem mcolumes grandes parcelas de suas caracteristicas ongmals e de seus -
ntuals sagrados, que ao seu turno vem sendo cada Vez mais e mais pequISadOS €
valonzados na medlda em que se‘dlsmpa a névoa do preconcexto e da ‘dlscnnnnagao B
" ramal Reconhecer a 1mportanc1a e valor destes santuanos que abngam em sua
histéria toda a dlaspora dos povos africanos, é portanto, trabalhar, amda que de forma
modesta, para a sua prote¢do e as»sun.fazen_do,,cmnpnr uma ‘obngagao const1tuc1ona1

de defesa da cultura do pais. Téo expressiVa‘é a carga de contribui¢des que os centro

7 Processo 1° 1471-T-00 “Terreiro de Camdomblé ILE IYA OMIM AXE TYAMASSE pég 7. Andrés LP o
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‘de‘ éulto afro-brasileiros abrigam para 0 entendiménto do Brasil de hoje, que o ato de
' tombamento assume neste caso, a plenitude de seus multlplos significados.
Relteramos aqu1 a nossa crenga de que “o ato de protegao que esta 1mplzczto na ﬁgura
~ do tombamento, vai muito além do que -sugere a materzalzdade da questdo, ele incide
também sabre a auto estima das pessoas diretamente enﬁolvida;s', bem coma da
comvunidadé ’enizoltéi"ia ele ndo atribui apenas'o podér de coerg:a‘o de vigilancia de
f scalzzagao mas tambem confere valor. E como valorzza ele eleva e estabelece uma
| aura de respezto sobre o bem que se pretende preservar o tombamento ndo é somente )
B um ato ]urzdzco e burocratzco mas uma estratégia de dzstznguzr de dzvulgar de
o fortalecer argumentos de defesa e portanto, um camznho para consolza'ar as ;
v perspectzvas de contmuzdade para o futuro bl 2 para conclulr esta avahagao TECOorro
~ aqui as palavras de Marcia Sant ’Anna em seu parecer mtegrante deste Processo € que
- tdo bem sintetizam 2 1mportanc1a do acervo: “0 1lé Maroid Ldji, é testemunho vzvo a’a -
"tr‘ansferenvcza de cultos africanos trzbazs, Jfamiliares, dindsticos € urbano.s para 0
Brasz'l bem como de sua universaliéagﬁa e transﬁ)rmag'da em dasf mais impartantes :
- relzgzoes nacionais. E amda um documento da aclzmatagao de parte fundamental da
cultura e da orgamzag:ao soczal e politica de povos de origem jeje e zoruba em terra
estrangezra asszm como das tentatzvas de reconstrugao dessa organzzaaao em
czrcunstanczas extremamem‘e adversas.... O tombamento do T errezro do Alaketo se
impde, entretanto, ndo somente pelo reconheczmento a'o seu valor como documento da
historia e da reszstencza cultural negra no Braszl mas tambem pela necesszdade de
: pratet;ao e resgate de um espago que abrlga zmportantes testemunhos desta hzstorza e .
onde se preserva e transmzte ,valzosas tradzgoes e‘conheczmentos ] Acevaos como o
Terre'ifo do Alaketo,‘ por se cdn_‘stituifem’em' impbrtante foco de resisténcia da cultura
hégra, ndo so tém relevancia para o Estado da Bahia e para ’o pais, mas se revéstem de |
um valor universal, como ligdo de humanidade. E concluindo assim, sou de pareéér
| favérével ao tombamento como patriménio Culuiral~ do Brasil, para que seja inscrito
pos Lino_s de Tombo Historico e de Tombo Arqueolégi'co, Etnogréﬁcq e Paisagistico,

denominando-se “Terreiro do ALAKETO, 11é Maroia L4ji”, Esta é a avaliagdo que -

. ® Andrés, Luiz Phelipe. In pég 8 do parecer sobre o “Texrelro Casa das Minas, de S3o Lms Estado-do Maranhﬁo Pmcesso n°1464~T-90
em. 17/08/2002 . . . .




submeto a0s demais conselheiros. Séo Luis do Maranhdo, em 25 de setembro de 2004.
Luiz Phehpe de Carvalho Castro Andrés. Conselheiro do Conselho Consultlvo do
IPHAN.”O Presxdente agradeceu ao Conselhelro Relator o culdadoso e nqmssnmo
‘parecer colocando-o em discussdo e vota(;ao Nio havendo mamfestag:ao contréria, |
ﬁcou aprovado por unanimidade, o tombamento do Terreiro do Alaketo 11é Maior4
Laji, no MUIllClplo ‘de Salvador, Estado da Bahla, devendo ser inscrito no Livro
Hlstonco e no Livro Arqueolog1co Etnograﬁco e Paxsaglstlco A palavra foi
concedlda a Iyalonxa do TC‘ITGII'O do Alaketo Olga Francisca Régis; que apos entoar ‘.
cantlco em iorubd, pronuncmu as segumtes palavras “Agradec;o a todos, a esse
v Mmlstro que v1 menmo e me acompanha desde crlang:a a Jalio Braga, outro’ que
; tambem me acompanha a meu compadre Vlvaldo da Costa Lima ¢ a leda Castro.

'Agradego a todos, sou humllde € pego a todos _que sejam humlldes para Deus

N _ ajudar” Fmahzando 0 Ministro de Estado da Cultura, Gllberto Gﬂ Morelra, fez o

segumte pronunmamento “Talvez a nos 0s ancidos, caiba exatamente a maior tarefa |
a tarefa de fortalecmento E por isso, Méae Olga, que me penmto dlante da Senhora, '
, chorar as minhas lagnmas Sao rios de dentro de mlm que agora correm para fora, para |
esse mundo externo. Mu1to obngado a Senhora, mmto obngado a todo-o povo negro
da Bahia. Peco hceng:a para me rem'ar agora porque lI'CI a Paris, onde estarel na
UNESCO com 0 Secretario Geral e com 0 seu corpo dmgente na cerimdnia ﬁnal do
Ano da Rota dos Escravos. Tenho a 1impressdo que essa rota, sem davida alguma '
passa por esta sala O que ocorreu aqu1 fala desse prossegulmento fala dessa saga, fala '
desse itinerdrio, da vida negra, do mundo negrq para o mundo de ho;e, para o mundo
do ﬁlt;iro. Irei cantar um pouco para eles. Sabemos as ,diﬁcﬁldades das mstituicbes do
"»'.munkd>o Contemporﬁneb para. produzit ‘eésa dimetiééo de cuidado, de iniportﬁncia, de"
mteresse de zelo, de deslocamento da hlstona, de deslocamento dessa acumulagao da |
| hlstona para os tempos futuros. A dlﬁculdade ¢ muito grande, a UNESCO ¢ muito
| prestlglada e mmtc prestlglosa, mas amda assim com multas dxﬁculdades no mundo da
maquma mercante Entao tenho a nnpressao que esse tombamento € 0s d(ns reglstros }
hoje aprovados, ¢ toda essa cerimonia reahzada aqui, falam muito eloquentemente:
~sobre os esforcos visando fortalecer essa entldade que luta, eu dma quase

- desesperadamente no sentido de fazer entender a esse mundo da maquma mercante a
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necessidade de zelar por nossa alma e nosso espirito. A alma e o espirito desse mundo
através da sua biodiversidade, da sua diversidade cultural, -da sua diversidade
eépiritual. Todo esforgo deve ser feito no sentido de prestigiar a UNESCO, onde
cantarei para Xangd, para Ogum, para Oxossi, para ’Yemanjé, para Yansd, para
Ossanha, pedindo’ que essas forgas prevalecam, ndo nbs, abandoﬁem neste mundo.
Queria poftanto agradecer comovido, estou‘ visivelmenté comovido por este gesto, €
cumpnmentar o Presidente Antonio Augusto Arantes por ter proplcxado a sociedade
brasileira essa V151b111dade esse ntual esse gesto elogiiente realizado ho;e aqui,
fazendo que a esperanga, €ssa nossa grega herang:a, em torno desta mesa mestica,
rmsturada com tantas outras herangas uma delas a nossa heranca amermdla Enﬁm
que essa heranca daqui pudesse ter em seu entorno a yheranga de outro grande mundo
civiliza_t‘(’)rio, de outro grande universo }civiliZat(')rio, que é‘(v) universo africanq. Grécia e
o mundo 'Yofubé, aqui, celebrando 'esse" Brasil que ¢ exatamente feito des}sesv_,
cruzamentos, dessas convergéncias, dessas sinergiés. Mi_iito obrigado a todos.” Aposa
retirada do Ministrb da 'Cultura os”trabalhos vfora.m suspensoé pelo Presidente, para
reinicio na manha seguinte. As dez horas do dia d(ns de dezembro de dois mil e quatro,
no Museu de Arte Sacra, s1tuado na Rua do Sodré, 276 em Salvador, foram retomados |
os trabalhos da 45° reunido do Conselho Consultivo do Patriménio Cultural sob a .
prcsidéncia de Antonio Augusto Arantes Netd, Presidénte do Instituto do Patriménio
Historico e Artistico Nacional. 'Presen{eé os Conselheiros Angela Gutierrez, Amo
Wehling, Breno Bello dé Almeida Neves, Joaquim de Arruda Falca”m Neto, »Marcos
- Castrioto de Azambuja, Maria Cécilia LondresFonsecé, Myriam Andrade Ribeiro dé
Oliveira, Paulo Ormindo David de Azevedo, Roque de Barros Laraia, Sabino Machado
Barroso, Synésio Scofano Fernandes, Thomaz Jorge Farkas — representantes da
sociedade civil -, José Liberal de Castro — representante do Instituto de Arquitetos do
Brasil -, Maria José Gualda de Oliveira — representante do Instituto Brasileiro do Meio
Ambiente e dos Recursos Naturais Renovaveis -, Ruy José Valka Alves —
representante  do Museu Nacional - ¢ Suzanna do Amaral }Cruz‘ Sampaio —
representante do~ Conselho Internacional dé Monumentos ‘e Sitios. Ausentes, por
motivo justificado, os Conselheiros Italo Campofiorito, Luiz Phelipe de Carvalho

- Castro Andrés, Marcos Vinicios Vilaca, Nestor Goulart Reis Filho e Paulo Affonso




Leme Machado — representantes i da sociedade civil. O Presidente abriu a sessﬁb,
cumprimentou 0s COnselheiros e concedeu a palavra a Conselheira Maria Cecﬂi‘av
* Londres F onsecé paré apreseﬁtaqﬁo da Proposta de Criagdo de. Cdmafq'«T écnica, no |
Ambito do Conselho Consultivo, para a Formula?[io de Acdes de Protegio e
Preservagédo do Patrimé‘nib Imaterial. A criagdo de Camara Técnica no émbito do ‘
Conselho CohsultiVo« ~sugerida pela Conselheira Maria Cecilia Londres }Fonseca"
= tomou como base o documento Regulamentagao do Decreto n°. 3551/2000, elaborado
pela Dlretora do Patnmomo Imaterial, Dra. Mircia Sant’ Anna, € as observagoes feitas
pelosr Conselheiros quanto a participagdo do Conselho nas questdes relativas a0
* patriménio imaterial, tendo em vista o -disposto, sobre esse aspecto em particular, no.
texto do ‘referidvo‘ decreto. Nesse sentido, a Consclhéira propc‘)s que essa participa(}ﬁo‘

~ fosse subsidiada pelos trébalhos de urha_' Cémara _Téc'niéa,:'é ser formada por . ,
represéntantes do Conselho Consultivo e do Departamento de Patrimdnio Iinaterial do
IPHAN Caberia, poftantb, 4 Cémara trazer ao Cohsclhb ndo apenas para deliberar -
sobre os 'pedidos de clementos, vconforvme' 0 dispdsto no Decreto 3. 551/2000 como |
também para contribuir na formulagao de politicas voltadas para o patnmomo' _
imaterial, levando em conta tanto as espec1ﬁ01dades desse campo como sua necessana |
nter-relagao coma preservag;ao do pammomo material. O Premdente e os membros do .
Conselho mamfestaram 0 seu apmo a proposta da Conselhelra Maria Cec1ha Londres
Fonseca, e fox levantada a hlpotese da cnag:ao de outras cdmaras setoriais.
Prossegumdo, o Presidente passou a tratar do recurso interposto pela BrasﬂConnects
* contra a decisio do Conselho Consultivo, que recusou a autoﬁzac;ﬁo'para asaida do
pais do conjunto escultérico do Santusrio do Bom Jesus do Matosinhos, em
Cangonhés do Campo, Minas Gerais, apresentando os seguintes esclarecimentos: “Em
primeiro lugat, devo explicar ao Conselho porque esse recurso foi recebido, j‘é que ndo
é procedimento usu_éll. Levei em consideragﬁo os argumentos do curador da mostra.
Sobre a importincia daquelas pegas para 0 cdﬁjunto da exposicdo, e uma certa duv1da :
dos mteressados quanto a Infonnagao que teria sido apresentada aos membros do
Conselho. Alegaram que, a prmmplo hav1am solicitado um certo niimero de pegas, |
posteriormente reduzido, e julgaram-se pchudlcados porque a apreciago se referiu ao

“conjunto maior € nfio ao menor. Na verdade, segundo eles, teria se criado um ponto de
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- vista subjacente; qﬁe teria redundado na negativa do Conselho a Saida das pecas
pretendidas inicialmente. Também ponderei a importﬁncia’ da mostra e o seu
: sxgmﬁcado para o estabelecunento de relag:oes culturais do Brasil com outros paises do
mundo, partxculannente com a Europa. Achei assim apropriado trazer o assunto
novame_nte ao Conselho. Solicitei a apresentagao, por escrito, dos fatos e argument(_‘)s
‘que acreditavam necessarios péra‘condu‘zir 6 Conselho a uma nova reﬂeXa"lo sobre 0
tema. Quanto a possibilidade de realizar reunifo extraordindria com essa finalidade, :
mformel que dependeria tnica e excluswamente da disponibilidade dos Conselheiros.
Realizada a consulta, constatou—se‘ que ndo havia quorum. A apreciag:z’io do recurso
- ﬁbou portanto para servinclul’da na paﬁta desta reuniﬁb Com referéncia a alegage"io' dos
interessados de que haveria desconhecxmento por parte de alguns Conselhelros dav
totahdade da volumosa documentag:ao anexada ao recurso assegurel 0 '_
| encarmnhamento dos prmc1pa1s documentos a todos os membros do Conselho aos’
‘. ‘quals comumcamos estarem 0s anexos acautelados na Secretaria do- Conselho a |
_disposigdo de todos para vista no local ou fornecimento de copla. Houve apenas uma
- solicitagio de copia, prontamente atendida”. O representante do Muscu Nacional,
Coﬁselhéim Ruy ‘Jo'sé Valka Alves, pédiu a 'palavra para a seguinte inanifestagﬁd
“Senhor Presidente, prezados Conselhelros Peco um aparte bastante breve. Li esse
recurso da BrasilConnects e gostana de reglstrar a expenenma traumatlca soﬁ'lda
recentemente pelo  Museu Nacmnal aproxxmadamente em margo de 2002. Essa
-experi€ncia traumatica decorreu do emprestlmo de pegas do acervo da Instltulgao para
serem expostas no Centro Cultural Dragao do Mar, em Fortaleza. Nessa} mostra,
organizada peIa BrasilConnects, foi subtraida do interior de uma vitrine a peca mais |
valiosa emprestada peld Museu‘Nacionaly, um Muiraq_uitﬁ de jade. Em segﬁida, 0 10ss0
Museu constatou qize a apolice de séguro yapresentada pelos organizadores nio. tinha
E validade. Essa empresa estd sendo processada pela Universidade Fedefal do Rio de
- Janeiro, ficando a inVestigagio’ do fmto‘ a éatgoda Policia Federal. Sﬁd infonhag(”)es »
Q'ue ‘me ocorrem no momento. Entretanto, 6 Museu Nacional podcté providenciar um
“relato mais détdlhado para testemunhar a maneira dessa emprésa tratai patrim()nio
“cultural colocado sob sua resPonsabilidadé.’? O Presidente agradeceu e passou a

palavra a Conselheira Suzanna Sampaio para apresentaciio do seu parecer, transcrito a
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seguir: “Excelentissimo Senhor'Professor Doﬁtbr Antonio Augusto Augustb Arantes
~ Neto. DD. Presidente do Instituto do Patriménio Histérico e Artistico Nacional —
IPHAN. Senhor Presider-lt:ey. "Indi.cad'a por Va. Excia., para relatar o Pri)cesso n° 001-
A—2004 em 27 de Setembro de 2004, apresentei pdr escrito e procedi a sua leitura aos

30 de Setemb_ro de 2004, durante a sessdo plendria de Conselho Consultivo do

IPHAN. O meu parecer nio foi favoravel a concessdo de autorizagdo para saida das*:

v obraé esCultéricas das Capelas dos Passos, do Sacro Monte do Santuario do Bom Jesus
“de Matosinhos, em Congonhas do Campo, EStado de Minas Gerais. 0 comunicadb :
enviado ao IPHAN a0s 25 dé Maio de 2004, reféria—se a trinta e nove esculturas. O
pedido atual fcgistra no rccﬁrso intérpbsto pcla BRASILCONNECTS - CULTURA E
ECOLOGIA, ‘¢erca de quinze esculturasr qué comp{")em 0 ‘Pas.sq da Santa Ceia, do
citado cohjlinto- moriu@ental inscri_té na LiSt_."a,d(')' Patriménio ’Muhdial da UNESCO.
- Tal i‘eSolUg:ﬁb" ﬁzndarﬂenfou;se nos artigos 1° ¢ 4° da Lei n° 4. 845 de 19 de Novembro
1965 combmados com 0 artlgo pnmelro da Portana n° 262 de 14 de Agosto de 1992,

do IBPC (Instltuto Brasxlen'o do Patnmomo Cultural modlﬁcagao 1mposta 3 historica o 2

-denommagao do IPHAN pelo Governo Collor de Mello) A pr01b19ao da saida de

obras de Arte de Oﬁcms produmdos no pals até a fim do Governo Monarqmco $6

permlte a salda para intercambio cultural EXC’EPCIONALMENT E. N3io considero que -

. exista excepcmnahdade no ped1do que ora anahsamos em grau de Recurso a) que

supere a pro:blgao legal; b) que supere sua condlgao de obras conservadas in situ, isto
: c‘no local de origem; ¢) que seja mudamente superior ao grau de mérito que as obras
: detém no cdﬁjunto do Paﬁ'im(‘_)nio Barr(’)co’N‘acional; d) por cohstitul’rem obfas maéveis

- de valor excépcional referéncia ﬁindamental,, tnica e insubstituivel para Historia, Arte

¢ Cultura Brasileira' €) por constituirem “miid'ade indivisivel” de conjunto éscultérico

[ cenograﬁco ndo podem ter peg:as destacadas ‘do contexto arqultetomco f) por

constituirem ‘marcos de referen01a cultural e devoc:onal das populacdes locais, €

portanto propnedade das comumdadcs usuanas locals e ndo de autondades politicas, e

_ mesmo rehglosas Com estas observac;oes quero insistir na necessxdade absoluta de

estabelecermos no ambito do IPHAN, (Conselho e Tecmcos) uma regulamentagao ,
que proiba o empréstimo de imagens de forte apelo Histérico, Artistico € Devocional.

Estou segura que a Santa Sé aprbvaria semelhante medida, como estou segura da
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compreehsﬁo por ¢la desta presente negativa Em tempo: na comovedora carta de Dom
Luc1ano Mendes nao existe - meng:ao as Esculturas das Capelas dos Passos, se
consultado ¢ o ser, tambem consxderana que salvaguarda das obras em tela é .

instincia superior a qualquer ‘outro argumento Nos itens de ntimeros 5 ao 12 do

Tecurso, sdo contestadas as questoes fonnals que mencionei no Parecer de 30 de -

- Setembro Aﬁrmo ao contrano do que se alega, que vanas das obrigagdes dispostas na

Portana 262/ 14/Ag/92 ndo estava.m perfeltas quando o Processo OOI—A—2004 chegou‘ |

as mmhas méios para anahse Se 0 foram posteriormente dentro do ngor legal a

- Secretaria Executlva ouvira o Conselho na forma habitual, e a licenga sera concedlda

para aquelas sohcltac;oes ja autonzadas em 30 de Setembro Resta' analisar amda a

~paraa refenda exposmao cons1dcrando que o turismo cultural so beneﬁc1ara oBrasil

i

procedéncia do Recurso pnmelro que recebe o IPHAN. As dec1soes do Egreglo-'

Coleglado sao soberanas e as modlﬁcagoes se emstlrem de foro mtemo Por essa

razio foi surpreendente neste caso a velculag:ao do contetido da dec1sao antes do -

- comumcado oﬁc1a1 da Pre31den01a a orgamzadora mteressada Senhor Premdente Antev

o exposto reitero meu voto negatlvo a0 emprest1mo das pegas do Passo da Santa Ceia

"quando a totahdade de seus bens culturals for conhemda por uma legitima, e_

mtehgente pohtlca de dlﬁlsao Suzanna Sampalo - SP—28/X/O4 ) Premdente deu

: m1c1o aos debates ¢ concedeu a palavra ao Conselhelro Paulo Ormindo para a segumte

mamfestag;ao “Uma das consequen01as da globallzagao é a crescente c1rcula¢;ao de

~ bens culturaxs pelo mundo. A permlssao de salda do pais’ de obras de arte protegldas .

pelo Decreto 25/37 ou pela Lei 4. 845/65, de fato ‘excepcional passou a ser ato

, comquelro Nao se nega o mento dessas exposu;oes para a 1magem do pals no v

exterior. Contudo a ex1gu1dade do tempo estatuldo para sua llbera(;ao ca msuﬁmencxa’ :

.de algumas clausulas da Portana n’ 262/92 do antigo Instituto Brasileiro de’ :

Patriménio Cultural, tém provocado atropelos e reclamag;oes tanto na saxda, quanto no

~ retorno das coleg:oes surgindo mdlsfargavel mal-estar nas mstltulc;oes envolvidas,

brasﬂelras G estrangeiras. Na tltima reunido deste Conselho a Consclhelra Myriam

Ribeiro, com a autoridade de curadora de algumas das mais 1mportantes exposu;oes de

arte brasﬂelra ja& realizadas neste pals € no exterior, deu enorme  contribui¢do ao

'aperfeigoamento_ daquela portaria, sugerindo critérios mais rigidos, sendo proibitivos,
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para a saida de pegas artisticas iniegradas a arquitetura; de bens moveis de valor
excepcional inclm'dos em conjunto artistico, formando uma unidade indivisivel; de
obras de carater devocxonal mantidas in situ e pertencentes em: primeira mstanc1a, a
populagdo local, a quem caberia, por dlrexto autorizar ou nio seu deslocamento. Por‘
certo museélogos e arquedlogos t€ém sugestdes igualmente vélidas sobre a exportag:ﬁo
| tempdréria do todo ou de parte dos aéervos sobre as suasr‘guafdas A séida do pais de
A coleg:oes de pegas arqueologlcas de d1ﬂc1l caractenzag:ao € mdlwduallzagao a pretexto ’
de serern ex1b1das ou submetldas a exames no extenor quando mu1tos desses exames ‘
podenam ser feitos no pais, constltul um outro ponto que exige uma regulamentag:ao
.espemﬁca A portarla tambem ndo faz referéncia as condlgoes chmatncas que devem
ser observadas durante o transporte e a ex1b1¢;ao das peg:as Vale lembrar que a‘
1mag1nar1a as pmturas sobre madelras troplcals € oS objetos de talha dourada, e
brasﬂexros dev1do a constltulg;ao heterogenea do seu suporte € das tecmcas de’
revestlmento sao excepcmnalmente sensxvels as Varlagoes hlgrosceplcas € terrmcas

, como as resultantes de viagens ao. exterxor ¢ a algumas regloes do palS Tais -
, T‘deslocamentos provocam fissuras e descolamento da capa plctonca dourada que -
comprometem a mtegrldade da obra. Nao ha nada na arte européia-que se compare a
delicadeza e fragilidade do nosso acervo de arte sacra, o mais solicitado a excurswnar
'fpelo mundo. Mas o ﬁmdamental é que a saida do pais dessas colegoes de arte seja felta -
rigorosamente dentro do marco do ,mterca.mblo cultural, como reza o Decreto-lei n° 25
e aLein®4.845, de modo a ndo nos transformarmos :em mepos prestadores de servigos
"ve nio neceséariarhente parceiros desses intercﬁfnbios. No meu entender, o IPHAN
: devéria ter um papel mais deStacado Nesse processo ,que, apesar de todas"as cautelas,
pde em risco o patriménio nacional Em se tratando de bens tombados ou integrarites
de monumentos nacionais, o IPHAN deveria ser, conjuntamente com o propnetano
’um dos negomadores do convénio, podendo indicar livremente as empresas que julgar
~mals aptas a fazerem o seguro a embalagem, a conservaqao € o transporte das
mesmas. Em suma, sou favoravel a uma revisio da Portana n° 262, de modo a tornar
as vxagens das nossas artes pelo mundo mais seguras e proveitosas a cultura brasxlelra
- e ndo, pnorltanamente a contraparte ¢ intermediarios.” O Conselheiro Breno Neves -

pediua palavra para indagar se uma decxsao do Conselho pode ser objeto de recurso. O
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Presidente tomou a palavra para os seguintes esclarecimentos: “Fui levado a aceitar

esse recurso apods conversas no amblto do IPHAN, com integrantes da Procuradona

Juridica e também com outros advogados da casa, enquanto tecmcos e conhecedores :

do assunto ¢ também com 0 Conselheiro Paulo Affonso Leme Machado. Todos

reconheceram que ndo esta prev1sto recurso nesse caso espec1ﬁco - no caso do

tombamento ¢ admitida i 1mpugnag:ao antes do encammhamento ao Conselho -, mas E

entenderam que’ o principio do direito a recurso permeia 0 universo Jundlco da

‘ Constituii;ﬁd brasileira. Entio, a acolhida do pedido nessa situagdo, talvez extrema e

particularménte ’ dificil, traz novamente o assunto a0 Conselho. Na  hipétese do

"Conselho considerar que ndo é pertmente que ndo cabe o recurso, podemos pura e

‘ }sunplesmente recusa—lo. Caso contrario, podemos dxscutxr [ votar o parecer da

| Conselhelra Relatora ? A Conselheira Myriam RlelI‘O levantou a probabﬂldade do

| cancelamento da exposu;ao. O Pres1dente informou nao ter conhecimento desse fato

mas ponderou que nido modlﬁcarla ﬁmdamentalmente a mtuac;ao em  que se

-encontravam:- a emsten(:la de uma dec1sao uma contra—argumentagao € um assuntoi

para ser dehberado Opinou que o Conselho, 1mclalmcnte devena dec1d1r se aceltava a

argumentag:aO' em um segundo momento se aceltava as. objegoes da Conselhelrav '

'Relatora, a partlr da argumentagao apresentada, ou nao. A Conselhelra Myrlam

b_ Ribeiro pedlu a palavra para a segumte complementagao. “Gostarla de acrescentar‘~
mais  um dado com relagdio ao parecer da Conselheira Suzanna Sampaio,

"ewdentemente para reforga—lo. No 1tem 15° do recurso envxado consta o segumte :

~argumento: [...] ‘as obras’ componentes do Passo da Santa Ceia serdo retiradas de

~sua Capela no mesmo penodo para que se. possa proceder as reformas de suas

. mstalagoes, conforme prevé o projeto original de restauro do complexo do Santuério

,.[..;;]’. Essa informacdo ¢ totalmente inveridica. Posso afirmar, por estar atualmente

~ trabalhando como consultora nessa restauracdo de Congonhas, contratada pelo

MONUMENTA Na rezilidade a solicitagdo das pecas dessa capela foi motivada pelo

~‘fato de ser a tunica ja absolutamente restaurada. A capela esta arrumada, todas as

 esculturas em ordem, ndo ha nenhuma prev1sao de retira-las em data préxima. Ha uma,

segunda ketapa de restauragdo, sem data prev1sta, para a recuperacdo dos cendrios

pintados e um novo posicionamento das imagens. Participo desse projeto como
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: consultora, mas ainda ndo ha data prev1sta para o inicio do trabalho”. O representante
.do Museu ‘Nacional, Professor Ruy Valka Alves pedlu a palavra para apresentar o
E segumtes informe: “A titulo de complementaqao refiro-me a0 item 19 da defesa que
~diz: ‘Por fim, refutamos 1nadm1531vel a alegacio equlvocada de que a recorrente seja a
'responsavel por  prejuizos ndo reparados ao Patriménio. [...]. Essa aﬁrmagao,_
.‘ inven’dica ‘nio se sustenta apés 0 meu relato da 'perda ’soﬁida pelo’Museu vNacional A
BrasilConnects chegou a oferecer; por carta, uma reparagdo de 5. 000 dolares
bonsrderando a falsidade da apohce proposta recusada pela Congregagao do Museu
’Nacronal/UFRJ” O Conselheiro Sabino Barroso tomou a palavra para observar que a
' data limite: lnformada pela BrasﬂConnects - 23 de novembro de 2004 Ja hav1a srdo
ultrapassada 0] Conselhexro Marcos Azambuja pedlu a palavra para a segumte
mamfestagao. “DCSC_]O fazer pequenas reflexdes. Comecel a ler esse assunto com um
v1es relativamente favoravel a que se autorizasse a saida dessas pecas. E um pouco o .
,resultado de uma bxograﬁa. Durante 40 anos trabalhel muito para mostrar 0 Brasrl fora -
»bdo Brasﬂ Portanto sdo os velhos habltos de querer que o Brasil seja conhecido no,
extenor sempre sabendo que ha uma- resisténcia merc1al Sdo batalhas permanentes
sempre. alguem tem uma razdo rehgwsa, mumcrpal de fraglhdade Em outra palavras,
nada vutuahnente sena deslocadcr da trabalho ¢ arriscado, os riscos estio embutrdos.
Comecei com essa atitude apnonsnca. Pouco a pouco fui me convencendo da
existéncia de falhas msanavers na sohclta(;ao do grupo, ndo sé no tempo mas na sua
essencra Creio que a decxsao que se tomou f01 a decisdo adequada e apropnada como -
também f01 adequada, creio, a demsao do Premdente/de receber o recurso. Penso que
“esse recurso ndo- diminui a nossa capacrdade “de demdlr, e dec1d1r de maneira
. conclusiva, mas daa :irrlpressao de Lima' aberturajde ’espirito, de uma disporﬁbilidade de
~ouvir, de uma ‘visao ndo autoritéria Témos urna situagao ern ’que 0s éventos nos
provaram amda mais sabios do que eu supunha. Entdo, fatos supervementes fazem crer
que 2 dec13a0 que se tomou foi nfio apenas correta, mas profética. De modo que, creio,
- devemos nos fehcltar Além de certos, tlvemos 0 acerto de estar duplamente certos.
’HOJe tenamos um problema multo mais seno em nossas maos. Portanto crero que 0
:’, Tecurso, acerto nio deve ter provunento € sairemos dessa expenencra ennquecrdos

~ por uma reﬂexao, madura, patriética e construtxva”. O Conselhelro Joaquim Falcdo
: R , . , o o




pediu a palavra para loh§ar a decisdo k'do Presidente de receber 0 recu_fso da
BrasilConnects, lembrandobque‘ o art. 5° da Constituigio assegura, no processo legal, o
direito ao contraditério e 5 apreciagdo, em segunda instincia, de decisdo contfé:ia.
Concluidos os debates, o Presidente deu iﬁicio a votacdo ficando ‘decidido, , por_
unanimidade, o indeferimento do recurso. PrOsseguindo 0 Presidente tomou a fpalavra
para os segumtes esclaremmentos “Gostaria de informar que, na prox1ma semana, em
audlemna pubhca na Camara dos Deputados apresentarel as pnmen:as mforma(;oes
consohdadas sobre 0 patrlmomo cultural do Brasxl amda em versdo dlgltal ‘Nio -
poderel fazer uma exposi¢do muito detalhada porque ha amda 1ncon31stencxa nos
dados .Desconhec;o outra tentatlva' de premsar essa enorme responsablhdade ’que €
| ‘nossa, assumlda no passado a qual vamos acrescentado novos tombamentos e‘
dehberag:oes O relatono do biénio 2003/2004 que. esta sendo elaborado ¢ deverd ser
:pubhcado no inicio dorpréxmlo ano, trara um encarte quantxﬁcando o patnmomo‘
' cultural do Brasxl para atender a nece351dade do planejamento dos nossos trabalhos E
muxto difi c11 tomarmos decxsoes de malor abrangenc1a quando desconhecemos esse
universo na sua totalidade, no seu conjunto. Temos uma visdo . completamente
. vfragmentada dessa reahdade. Percebl 1sso nos pnmelros meses em que- premdl o
IPHAN Consegul, de certa manelra, recuperar alguns fragmentos desse enorme
mosalco em contato com pessoas com documentos. Mas a sua consohdagao coerente
e sxstemauca, amda estd sendo construxda Eo pnmelro passo wsando a elaboragao de
um planejamento estrateglco para 0 blemo 20()5/2006 ea exphcnag:ao de algumas -
- metas que mstltucmnalmente se nnponham derivando da trajetorla desta mstltulc;ao
b4 quase setenta anos; e que ndo sejam metas demdldas ad hoc, em resposta 808 -
modlsmos, ao interesse da populag:ao, embora levemos em conmderagao nosso d;alogo |
_ com a realidade‘éxterior”. (8] ConSelheirol Joaquim Falcdo tomou a palavra para citar as
_reunides anuais realizadas pélas‘ grandes empresas com a ~ﬁnalidade de fazer Vo seu
‘ planejamento estratcglco e deﬁmr suas metas A Conselhelra Suzanna Sampalo
| "comentando as referencms do Conselhen'o Joaqulm Falcao a0 estabelemmento de
- tatlcas e estrategxas, opm()u que essa pohtlca, sobretudo em relagdo a0 patrimdnio
k 1mater1a1 perrmm'a a ﬁxagao dos suportes reclamados pelo Conselheiro Thomaz:

Farkas - sejam fotograﬁcos,‘ sejam escritos - antes que se desfaga a memona desses
. - ; | . _ . i




llevantamentos que estdo sendo feifos e as contribui¢des magniﬁcas que tém chegado o
a0 Conselho. O Conselheiro Paulo . Ormindo pediu a palavra para os segumtes
comentarlos. “Voltare1 a questao do bem 1mater1al Em outras oportumdades falou-se
aqui em inventérios e voltamos 2 questdo de andlise por processo ou de analise um
pouco mais ampla. Falou-se inclusive que o IPHAN j4 tem em marcha um processo de
mventano territorial ensaiado na reg1ao de Porto Seguro na Bahia. Queria chamar
' ateng:ao para a existéncia, no Brasﬂ de um enorme acervo.de unagens feito por _
~ amadores e por proﬁssmnals ‘extremamente dlsperso Aqu1 na Bahia, Alexandre
Robato fez documem:anos fantastlcos sobre a pesca do xaréu. Entao preasamos sair
um pouco dessa Vlsao mtema do IPHAN, restnta ao Seu  acervo . Ha um outro
acervo, muito mals amplo a ser resgatado com certa urgen(:la. Muitas dessas' o
mamfestag:ces 1mater1als mfehzmente desapareceram Chamo atenc;ao para a m1c1at1va o
-»recente do Mlmsteno do Educagao de criar um portal mtltulado Domlmo Pubhco
comegando a funcxonar com mll obras Na India, ha um portal desse tipo com um
milhdo de obras escntas v1deos filmes, fotograﬁas Ja em dommlo publico ou
f colocadas a dlsposu:ao dos consulentes PO seus autcres. Temos no Museu da Imagem
e do Som um acervo enorme que € preciso cla531ﬁcar orgamzar ¢ copiar. Acho que
: ,esse resgate nio pode ser excluswamente territorial, multo menos baseado scmente em
, propostas de reglstro ‘mas deve ser um processo sistematizado de u’atamento de»‘ :
acervos guardados em condu;oes madequadas € sua colocagdo em um grande banco
dei unagens ¢ de som, podendo servir de apom a mstrugao de processos.” O Presidente
tomou a palavra para apresentar os seguintes informes: “Vou aproveltando '
oportumdades como essa para comumcar 0 que temos fexto no IPHAN, as nossas
iniciativas vrsando a mstemat:zac;ao das lnformag:oes e dos mventanos. Por enquanto
pnnc1palmente 0s mventarlos.- Nio s6 inventarios arquitetonicos, mas 'mventanos de
referéncias culturais - INBI-SU/Inventario Nac1onal de Bens Iméveis em Smos
Urbanos Tombados INCEU/Inventano Nacmnal de Conﬁgura‘;ao Espac1a1 e Urbana'
INRC/Inventirio Nacional de Referéncias Culturais - para a construg:ao de uma grande
base de dados sobre 0 patriménio cultural do Brasil. Durante o ano de 2004 mvestlmos
na compra de equipamentos que permitirdo 4 casa utilizar uma base de dados dotada

-de significativo conjunto de informagdes, por meios eletrdnicos, em rede nacional, de
‘ v , . >




forma a integrar todas as Regionais Adquirimos equipamentOS modernizamos as

lmhas telefonicas e contratamos servigos de mforma’uca para desenha;r essa base com

" as mformagoes ja obtldas e as dlspomvels ﬁlturamente. Temos algumas dlﬁculdades

- em relagao a isso: a construeao de vocabularlo controlado a construgao dev

procedlmentos de geren01amento de rede que possam ser compartllhados a construgao .

de mterfaces entre mventanos elaborados atraves do uso de dlferentes sofwares em

termos dos mstrumentos e das vanavels utlhzadas Entao em alguns casos talvez seja’

‘necessano construirmos. mstrumentos mtermedlanos de mterface A idéia € que se

ipossa transitar do material para 0 unatenal no mesmo smo ou ao longo de um

- mesmo tema, em dlferentes smos. Enﬁm, base de dados que pemnta leltura

mtehgente e reﬂexwa, nio apenas a consulta de hstas mas. cruzamento de _'

| .mfoxmaeoes Isso. requer uma base de dados bastante soﬁstlcada e cara.. Ja estao.:_“
' prewstos no prox1mo oreamento recursos para contmuarmos nessa dlreg:ao E um
trabalho de longo prazo sua lmplantagao nio se faz rapldamente mas Ja dlspomos dek -

eqmpamentos de uma boa base de mformag:oes e dos recursos para Y seu desenho. :

"Futuramente quando forem resolv1dos 0s problemas de vocabularlo controlado

mdlspensavel para p0381b111tar consultas cruzadas comegaremos a fazer a mserc;ao :

desses dados. Esperamos ter algum resultado no ﬁnal do proximo .ano”. 0 Conselhelro

Marcos Azambuja pediu a palavra para externar seu apoio as medldas anunciadas pelo :
~ Pre51dente enfatizando a necessuiade de memona mais orgamzada para o patnmomo .
» unaterlal Observou que a preocupaeao com a quahdade artlstlca da documentag:ao nao o

deve predommar sobre a premsao € mmuCIa das mformagoes. Conclulu sugermdo que

sejam Identlﬁcados locais para reumoes ‘mais demoradas com custo ‘minimo,

' lembrando o Centro General A1rosa €0 Forte de Copacabana. O Conselhelro Synesm

Scofano Fernandes colocou os dois - locais aludldos a dlsposu;ao do IPHAN, |

esclarecendo que havena apenas o custo da manutengao do evento. O Pre51dente

: mamfestou seu apoio a esse metodo favoravel uma reﬂexao mais aproﬁmdada sobre os
rumos do IPHAN nos: proxunos anos. A Conselheua Mynam Ribeiro comparou a

’dlstlneao conce1tua1 entre oS patnmomos matenal e 1mater1al a antlga dlstmeao entre s "

as artes espacnals arqultetura, escultura, pintura - ¢ as artes temporals que dependem o

.de uma performance. Lembrando a a]uda que sempre obteve do Professor Ulplano
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Bezerra de Menézeé coﬁsiderdu:bportuna a participagdo de um filésofo para opiﬁar
| sobre problemas teoncos A Conselheira Mana Cecilia Londres pediu a palavra para
0s segumtes comentanos. ,,“Para complementar a posu;ao multo frutlfera da
Conselhelra Mynam Rlbelro sobre a dlstmgao entre artes espacxals e artes temporaxs
considero o Dosso problema, em termos de pratxca de salvaguarda, mu1t0 maior que o
nosso problema em termos de concelto Sao exatamente 0s procedlmentos adotados na
- preservagao do que denommamos patnmomo matenal € patnmomo 1mater1a1 que
~ exigem um reﬁnamento e uma busca de dlferenmag:ao das pratlcas mais adequadas O
| concelto é unportante mas penso que ndo € o 0SSO Ob_]CtO ndo & o nosso foco,
-sobretudo na medida em que ele 1lum1na a nossa forma de trabalhar para cumpnr a
obngagao constltucxonal de preservar 0 pammomo 1mater1al necessanamente dlversa/
v do tratamento dos bens tangwels o Conselhelro L1bera1 de Castro pedlu a palavra ;
' para apmar a posxc;ao da Conselheira Maria Cecilia. Londres quando dlferencmu (O
: pensamento puramente teonco em dlscussao do momento do modo de fazer |
- ﬁmcmnar corretamente um certo mstema, e quando enfatxzou a relevanma da forma de -
‘executar a missdo constltucmnal do IPHAN, embora reconhecendo a unportanma do '
concelto. Lembrou ainda que techne em grego tem 0 sentldo de fazer bem alguma
. cmsa, ¢ con31derou adequado o emprego da palavra tecmco contestado antenonnente
: Prossegumdo louvou o desdobramento da reumao em duas etapas de forma a

: pOSSIblhtar 0 tempo €a calma mdxspensavels ao exame das questoes. Sugenu que as

o Supermtendenmas Reglonals recebessem onentagao sobre os critérios para aceltag:ao ,

de propostas de reglstro de bens 1matenals e 01t0u pedldos apresentados a 4
SR/IPHAN para reglstro da obra de poeta recentemente falemdo que comercmhzava
- seus hvros e de um tipo de dang:a pratxcado por uma fannha. Quanto A andlise de
processos mclmdos nas pautas das reumoes consuierou mals produtlvo 0
encammhamento prévio do parecer do Relator aos demals Conselhe1ros e a
' apresentagao em plenano de stmula complementada por documentagao v15ual 0
Presidente concordou, observando que esse procedlmento perxmtma maior discussdo
de natureza conceltual tecmca, metodologlca, ﬁlosoﬁca, ev1dentemente finalizada
com uma decisdo, porque a reumao tem esse carater. O Conselhexro Roque Laraia

tomou a palavra para destacar a nnportancxa, para a anahse do processo que relatou, do' ,
| y , | 3




~material elaborado | pélo Centro Nacidnal de Cultura Popular - ‘mais‘ de 10 fitas, :

centenas de ﬁchas etnograﬁcas entrevxstas ﬁlmes fotograﬁas de pegas museograﬁcas )

- - um inventario bem malor do que o parecer acaba revelando. O Presxdente apls

‘ assmalar a xmportanma desse tipo de matenal pela possxblhdade do ennquecnnento do

parecer do Relator com a progeg:ao de 1magens concedeu a palavra ao Conselhelro

'Paulo Omrnndo para 0s segumtes comentanos. “Con51dero alguns desses pareceres

mmto descrltlvos uma Trevisdo completa do processo e as vezes o Julgamento do-

mento ndo . ﬁca muito claro. Talvez fosse 0 caso de discutirmos um pouco esses

pareceres. Como o processo ﬁca arqulvado ‘bastariam refercnmas as ‘pecas. do B
processo nao necessanamente a sua reprodugao Os cntenos do mento mcluswe |
‘i ,prec:lsam ser deﬁmdos para conhecermos a essencxa, 0s motxvos da preservagao ” O :
Premdente tomou a palavra para as segumtes conmderagoes._ “De fato, essa & aj -

pergunta fundamental a ser respondlda pelo relator. Aquele objeto aquele bem é de

1interesse ,pub,lu\::o ? }Por _ que ?E atnbulg:ao de valor _deve ser Justxﬁ‘cada, porque

_ embasvara" jusfamen_te‘ 01 tratamento difereﬁéiado dailuc_:la realidad_e._ em termos do

processo cultural como um todo," Entfo, nfo basta descrevé-lo, ¢ preciso um

poswlonamento frente a ele, enquanto mtegrante de um orgao de Estado. 4 "O ;

Conselhexro Marcos Azambuja pedlu a palavra para as segumtes cons:derac;oes.
“Estou mtelramente de acordo com essa preocupagao de brewdade paraa apresentacio

oral do relatorio. Porque o processo conteré tudo. O proéprio relatério, ndo apresentado

oraknente pode ser uma obra de erudu;ao de compﬂag:ao valiosa para todos, mas a

apresentag:ao deverla ter um hrmte de tempo e de paginas, que 1n0s permmsse prever

melhor o tempo necessario, com um mmuno de elastlcldade. A mmha preocupagao :
tambem é que tudo, a ngor pode ser cons:derado patnmomo unatenal E tdo amplo o
 universo que, no meu entendnnento o objeto de registro de pammomo 1ma£er1a1‘ n
engloba as espec1es ameagadas no campo da ecologla Aqmlo que sofre ameag:a
merece ser protegldo. Nao é uma hlerarqula de valor nio é o melhor mas o que esti : -
| vulneravel, amea(;ado de desaparecer. Entdo o meu cnteno seria de raridade, ameac;a, e

'necessuiade de preservag:ao 0 Conselhelro Joaqmm Falcao pedlu a palavra para as.

segumtes conSIderag;oeS' O parecensta ou relator no fundo tem duas ﬁmgoes.

o v'ﬁii‘l‘g:ao de expressar 0 seu Voto, de se posicionar; e a ﬁmgao prévxa, como em qualquer :
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orgdo de;jlixlgame'nto, em qualquer tﬁbunal, da pessoé que leu todo o processo e deve

: fazer o relatorio do seu conteﬁdo para as partes 10) parecer tem d()is componénteS' um

mals ObthIVO e neutro o relatorxo, e depms 0 voto. Devemos enfatlzar a lmportancxa
do voto mas o relatério e fundamental ‘Quando analisamos alguns processos

encontramos matenas que ndo so0 pamﬁcas ‘a nivel tecmco do propno IPHAN E

lmportante que os Conselhelros tenham conheclmento dessas dlscussoes mtemas ao

menos das principais. Entao a feitura de um relatério objeuvo onde o parecensta ndo -

se poswlona, ‘mas smtetxza a matéria para os demals Conselhelros é condlqao

mdlspensavel para demdn'mos melhor. O parecer em prmmplo teria d01s focos: o do _
relatorio e o do voto‘ ‘ Prossegumdo 0 Pres1dente passou a tratar da mmuta de

Reglmento Interno do Consclho Consultlvo ' apresentando os seguintes -

esclarec;mentOS' “Essa. mmuta de Reg1mento Intemo elaborada por um Grupo de

Trabalho composto por- técnicos e Conselhelros foi também encaminhada com

antecedéncia aos demaxs membros do Conselho. Alguns. Ja ﬁzeram propostas de

aiterag:oes contempladas na altima versio (hstmbmda Alem disso, recebl ontem do

Professor Paulo Affonso Leme Machado uma série de sugestoes suas eda Conselhe;ra

Mynam Rlbelro. Pedma a Conselhelra Mynam por estar presente para facilitar o

- manejo da reunido, que as apresentasse ao cxarmnarmos sequenc;almente todos os

, 1tens da mmuta. Os artlgos sobre 0s quals nio houver resmgoes serdo con51derados =
aprovadOS' havendo destaques retomaremos a dxscussao pela ordem dos destaques™. O
Conselhelro J oaqulm F alcdio pedlu a palavra para apresentar as segumtes observag:oes o
“quuel muito honrado quando Vossa Senhona cnou essa ‘Comissdo € me mclmu. '

Agora a Cormssao ndo se reumu, a Conussao tambem ndo foi consultada sobre a

convemencxa ¢ a forma da elaborag:ao desse antepro;eto. Recebemos esse documento

que conmdero bom porque Ja avang:ou nas dlscussoes e deu uma forma para

dlscutlrmos mas néo houve reumao nenhuma. De modo que sem prejuizo do -

| andamento adotado por Vossa Senhona, peg:o vista porque gostana de me aprofundar.

Mas podemos avangar nas dlscussoes fiz anotag;oes em alguns 1tens e tenho a 1dela}
de, com os demais Conselhelros membros da Comlssao, pensarmos conjuntamente a’
questao O Presxdente sollc:ltou a Procuradora Chefe mformes sobre 0 processo de

elaborag:ao dessa mmuta, tramcntos a segun" ; “Senhor Premdente Senhores; =
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Conselheiros. Essa propoSta f(‘)i elaborada por um Grupo de Trabalho cdnstitxiido pelo
Senhor Presidente, mtegrado e coordenado por uma representante da Procuradoria
F ederal mclumdo também a Senhora Secretarla desse Conselho tecmcos do IPHAN e
cinco Conselhelros A reumao fisica do Grupo de Trabalho foi dificultada pelo fato
‘dos Conselhelros resadlrem em locals dlversos e em razao das suas atrlbuu;oes e
COMPromissos. Porcm a Coordenadora do Grupo de Trabalho, pelo que me relatou,
fez circular as. mformag:oes por e—mazl justamente para facxhtar a comumcagao entre
0s Conselhexros re31dentes em locaxs diversos. Talvez em detenmnado momento ,
algum Conselhelro nao tenha receb1d0 um dos seus oficios. Ate porque,. na realldade ’
eram dlscussoes de um anteprOJeto e nao recebendo negatlva dos Conselhelros f01
| entendldo pela Coordenadora que esta forma de comumcagao tinha sido bem recebida
‘e que estava ﬂumdo. Se efeuvamente algum Conselhelro no caso o Conselhelro
| Joaqulm Falcao nao se sentlu confortével com essa posu,:ao a objegao procede o

_ assunto devena ser redlscutxdo” 0 Conselhelro Joaqulm Falcao retomou a palavra .
para as segumtes observagoes “Senhor Pre51dente a Cormssao se nao me engano
era constxtulda por tecmcos e por Conselheiros. Antes de qualqucr reumao por e-
mail, veio a. proposta ‘de uma subcomlssao composta por funcmnarlos sem consulta a.
nenhum dos Conselheuosmclmdos dof Grupo de Trabalho Entao esse pro_]eto ndo |
rcpresenta a C()rmssa()' fato que ndo o invalida. E uma contnbuxgao dos tecmcos que
ndo pode ser apresentada em nome da Comlssao. Quanto a questdo de Conselhelros se
mamfestarem Senhora Procuradora eu me mamfestel por e-mail pedmdo a reumao
| como ndo obtlve resposta cons1dere1 a p0551b111dade de outro encammhamento. Mas
“acho isso secundano 0 1mportante é termos aqu1 essa minuta € poderemos trocar
vldelas, dlSCutlI' e avam;ar 1ss0 ¢ o unportante” 0 Conselhelro Synesm Scofano ,
F emandes pedlu a palavra para a segumte sugestdo: “Presxdente proponho que esse
.‘documento que no meu ponto de vista ¢ muito bom, seja encammhado ao Grupo de
: Trabalho para a elaborag:ao de um relato antes de vir a plenano do Conselho
Presidente tomou a palavra para os segumtes esclaremmentos “Parece—me multo
'oportuna a sua sugestao porque na verdade esta mmuta representa a consohdag:ao de
pontos de v1sta de alguns Conselhelros € como todos os Conselhelros ewdentemente

,poderao mterv1r nesse processo proponho como bom cammho, a apresentac;ao das
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sﬁas sugestoes, através de e-mail, a0s Cohselheiros Joaquim Falcdo, Luiz Phelipe
Andrés, Marcos Azambuja, Marcos Vilaga e Nestor Goulart. O préprio Conselheiro
Paulo Affonso ¢ a Conselheira Myriam poderdo apresentar os. séus quesﬁonamentos' '
diretamente aos Conselheiros integrantés ’do‘ Grupo de Trabalho. ’Indico a nossa
Procuradora Chefe como interlocutora entre os Conselheiros e os serv1dores
demgnados para compor o Grupo de Trabalho ou Connssao de modo a consolidar-se
um texto que venha para dehberag:ao em reunifio - prox1ma deste Conselho o
. Conselheiro Paulo Ormindo tomou a palavra para ponderar que as observagoes do
' Conselhen‘o Joaquim Falcdo ndo invalidavam o debate naquela sessdo, con31derando
_ uma oportumdade para troca de 1delas nao para dehberar ‘mas para amadurecer um
: ,» pouco os problemas. O Presidente concordou concedendo me1a hora para dlscussao
'sem carater dehbera‘uvo como modo de fomecer subsidios a elaboragao de uma nova
mmuta Prossegumdo concedeu a palavra ao. Conselhelro Marcos Azambuja para os
segumtes comentarios: “Premdente a preocupagao com um reglmento para o Conselho
teve como foco central um episédio que precedeu um pouco a sua chegada a
‘ .Premdencxa. F01 o CplSOle da anahse da proposta de tombamento do Conjunto
Arqultetomco do Corredor da Vltona, momento de dificil admlmstrag:ao quando' |
szmplesmente néo dlspunhamos de um regxmento que apontasse com clareza os
procedlmentos adequados. Foi portanto a nece351dade que deﬂagrou este processo. Ea
‘minha pergunta central ¢ se esse reglmento como esta, responde de maneira clara
‘aquele tipo de circunstancia? Em outras palavras o Conselho csta agora claramente
informado do que deve fazer quando houver uma situagio de contencioso, uma '
»srtuagao que exige resposta, como o recurso que f01 exarmnado nesta sessdo. Em
suma, ha uma série de pequenas questoes Acho que o que estd aqm esta amplamente‘ |
bem. Ha um regunento mtemo a rigor semelhante a outros regxmentos internos. Sio
regras. do bom senso. Portanto ndo creio que estejamos caindo no fon’nahsmo de
-paralisar nada. E para definir se as ddvidas surgldas na sﬁuag;ao que levou 20
'reconhecnmento da nece551dade deste reglmento estao plenamente atendldas Em‘
. minha 1mpressa0' ndo totalmente. Em minha 1mpressao exxstem areas de penumbra |
que podenam ser melhor explicitadas simplesmente para que, perdendo um pouco |

mais de tempo agora, ndo perdessemos como naquele dia, horas e horas e horas na
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esterilidade, na veeméncia de um débate’f. A palavra foi concedida ao Conselheiro
Breno Neves para a seguinte ‘manifestacdo: “Presidente, queria endossa.r as
‘observagoes do Conselhelro Marcos Azambu_la Realmente, lendo rapldamente esse
regimento, percebl que dois assuntos precisam ser deﬁmdos 1) as sessdes do
Conselho seriam abertas ou fechadas; 2) em caso de recurso, a argumentag:ao seria
apresentada por escnto ou haverxa sustentagao oral”. O Conselhelro Paulo Ormindo
sugeriu que seguisse a proposta do Pres1dente exammando artlgo por artigo para
permitir a apresentagdo de possiveis objegoes. O Premd;mte concordou, observa_ndo
que essa forma facilitaria a discussﬁo sem cardter deliberativo, e - permitiria a
',mamfestac;ao das dlscordancms colocando em d1scussao o art. 1° da minuta. O
' Conselhelro Paulo Ormmdo tomou a palavra para sugenr a inclusdo do Mmlsteno das
: Cldades entre as entidades com representagao no Conselho. O Presxdente apos
vobservar que a comp031g:ao do Conselho estava tratada no art. 3° concedeu a palavrav
- ao. Consellhelro» Joaquim Falcao ‘para- as seguintes consideragdes: “Vou pedir a
: paCiéncia dos Senhdres Conselheirds poi:que néste momeﬁto, de alguma forma, serei
um pouco mais legahsta, mais formahsta do que normalmente Um dos problemas que
devemos definir ¢ a competenma do Conselho Consultivo do Patnmomo Cultural do
IPHAN ele é consultlvo para alguns aspectos ¢ deliberativo em outros Entio esse
reglmento devena conter de alguma forma, um procedimento espeaﬁco para o
pammomo lmatenal para o qual é dchberatwo ou entdo elaborarmos uma defini¢do
| de estratégia juridica anterior, onde ﬁque_ claro suas atribuigdes consultivas, em algum
moménto; (0 deﬁberativas, em outro. Esse fato‘implica em determinadas regras‘para o
niomento,A € outras para omomento B. Este }exempllo me permite ¢xplicar porque que
- pedi Vista, porque € hecésséria uma certa reflexdo sobre a estratégia juridi‘ca a ser
adotada.” A Conselhexra Maria Cecilia Londres tomou a palavra para mdagar do
Conselheiro Joaqulm Falcao se, no seu entendnnento as novas atribuigdes recebidas
‘pelo Conselho com o Decreto 3.551/00 criariam um problema que atingiria 0 proprio .
nome dd Conselho. A Conselheira Myriam Ribeiro tomou a palavra para observér_ que
| o Conselho Consultivo, desde a sua criacio pelo Deéfeto—lei 25, apesar da sué |
denominagdo, sempre teve atribuigdes deliberativas, e po,sterio‘rménte, por razdes

politicas, procuraram diminuir a sua signiﬁcac;ﬁo. O Presidente tomou a palavra para
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“destacar a impossibilidade da alteracdo do nome do Conselho através de portaria da

~ Presidéncia ou decisdo dos Conselheiros, lembrando que a denominacgfo figura no
- Decreto 5.040/04, expedldo para fixar a estrutura reglmental do IPHAN 3 colocou

em dlscussao o art. 3° da mmuta passando a palavra ao Conselhelro Paulo

Ormindo para as seguintes observagoes “Embora esse aspecto tambem esteja |
' _regulamentado por decreto, gostana de chamar a atengHo para a responsabilidade do
" IPHAN em cerca de 59 cidades € conjuntos urbanos, composto' por cerca de 20.000

iméveis. A presenga. de um representante do Mmlsteno das Cidades no Conselho pelo'
:apom que poderia trazer as polmcas urbanas que contemplam os centros historicos, me
| parece fundamcntal €o problema podena ser contornado com sua designacdo como

E representantc da somedade c1v11” 0] Conselhelro Marcos Azambuja pediu a palavra :
para a seguinte ponderagaoi ¢ Cabe a0 Presidente, na sua sabedoria, escolher as pessoasv

'que reflitam as neces51dades da instituigdo. A mmha impressdo, € apenas uma

% 1mpressao mas mmto funda, ¢ de que 0 Mlmsteno das Cidades tera vida efémera no-
: Brasxl Nio creio que seja uma estrutura permanente ndo ¢ da natureza das coisas que

seja assim. 'E uma mvenc;ao recente -¢, como mvengao recente, ira desaparecer em .

- pouco.-Acho que podena ser mdlcada pessoa que represente naturalmente 0s mteresses P
‘dos conglomerados urbanos, mas o Mmlsteno das Cidades, CI‘CIO € de carater multe -

' j"passagen'o na vida adm1mstrat1va brasﬂen‘a A Conselhelra Maria Cecilia Londres o
sugeriu que, a0 indicar representantes da sociedade c1v11 0 Pres1dente examinasse a
possibilidade de mclun' membros de orgamzac;oes com . notorio conhecunento em
determmadas areas, cxtando a Assomagao Brasileira de Antropologla. O Presidente
tomou a palavra para mformar que a0 mdlcar representantes da sociedade civil para

.'compor o Conselho Consultl o tem sempre em mente a preocupacio de ensejar uma
dlver51dade de origens, de vinculos, de trajetonas de especializagdes. ‘Nio havendo

: questlonamento sobre 0 paragrafo finico do art. 3°, o Presidente passou a0 exame do
" art. 4°. A Conselheira Mynam Ribeiro pedlu a palavra para apresentar, em nome do

Conselheiro Paulo Affonso Leme Machado a seguinte reda¢do para o inciso IX:

© “determinar 0 atendlmento das dlhgenmas sohcxtadas pelos relatores ou por outros

: Conselhelros ” 0 Conselhelro Joaqulm Falcdo tomou a palavra para a seguinte

' mtervcng:ao “A prop031to dos artlgos 4° e 5°, queria tocar em ponto levantado pelos




Conselheiros Breno Neves ¢ Marcos Azambuja - a competéhcia do Presidente de
receber recursos e encaminha-los para a aprec1ac;a0 dos Conselheiros. Podenamos dar
uma diretriz para o redator da minuta, € a segumte por dever consutucmnal o IPHAN
deve aceitar o recurso. O recurso escrito, ndo sendo a praxe, a defesa oral. Acho que
‘alguns Conselhelros se demonstraram favoravexs Pessoalmente sou a favor da defesa
oral mas teriamos duas poss1b1hdades. 1) admmrmos 0 recurso escnto e silenciarmos
sobre a defesa oral, ou se abrirmos a p0531b111dade da defesa oral, excepcmnalmente

em casos aprovados pelo Presidente e por dois tergos dos Conselhelros. O Presidente

tomou a palavra para as seguintes -observagdes: ,“Gostana de fazer um pequeno

comentério na posicdo de quem coordena os trabalhos. Acredito que o récurso escrito é

- mais adequado Sendo bem felto ¢ suﬁc1ente © mais eﬁcxente na med1da em que,

apresentado com antecedencxa, pemnte ao Conselhelros reflexdo mals profunda sobre -

08 argumentos ‘aduzidos e evita também a dlscussao com as partes, dentro do
| Conselho. De outra forma, 0 Conselho tornar-se-ia um tribunal e ou criarfamos todas
as regras de funcionamento dé um tribunal, ¢ acho que ndo seria o caso; ou pode;iamos
- enfrentar situ‘agées' bastante embarac;osas por ndo ‘dispormos de insﬁ'umentos de
’ controle dessa mtervenqao externa. Entao acredito que o recurso escrito perrmte queas
reumoes fluam melhor O Conselheiro Marcos Azambu)a pedm a palavra para
apresentar a segumte sugestao: “Nio VC_]O 10 texto mdlcagao clara da p0551b111dade do
Presidente convidar alguém a part1c1par de uma reumao do Conselho. Nio estou
- dizendo que deva ser assim, mas é uma prerrogatlva. O Presidente, ouv1do ou nio o
Conselho ‘esta facultado a conv1dar deterrmnadas personahdades a partlcxpar de
reunides. E uma faculdade que corresponde a autoridade da Presxdencla do Conselho,
- mas essa faCuldade do Ptesidente deve ficar registrada porque, cm'cervtos momeﬁtos,
podé ser util para a bo‘a‘ condligﬁo dos trébalhos”. O Presidente passou ao exame do art.
5°, concedendo a palavra a Conselheira Mynam Ribeiro para a seguinte contn'buigéo:
“Para este artigo, o Conselheiro Leme Machado propde que o mcxso IV tenha a -
~ seguinte redagdo: ‘solicitar d1hgenc1a ou v1sta a processos de forma individual ou |
éonjunta’. Ele Conmderou, ¢ achei provavel, a evcntuahdade de vanos Conselhmros‘ :
solicitarem vista ao processo retardando indcﬁnidamente o exam_é daﬁmatéria”. o
Presidéﬁte tomou a>pa}a}vra para a seguinte observagdo: “Exato, o COnSélheiro Léme
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Mé@hado tem larga experiéncia em funcioriamento de Conselhos e comentou esse
- assunto comigo ontem. E unia forma de obstruir a tramitagﬁoy de um processo. Assim,
para evitar que isso acontega, abnremos a possxblhdade da reprodug:ao dos autos para
-atendimento snnultaneo a varias solicitagdes.” O Conselheiro Marcos Azambuja
tomou a palavra para sugerir a fixagdo de um periodo méximo entre as sessdes,
visando impedir intervalos muito ‘longos eﬁﬁe as convocacdes ¢ lembrou a existéncia
de regimentos que estabelecem ~a obrigatoriedade de duas reunibes anuais. O
Coﬁselheiro Breno Neves tomou a palavra para destacar que o inciso I do art 5° atribui
aos ’:Conselheiros a aprovagio do calendario anual de reunides ordinérias,' observando
qi;é poderia ser complementado com a sugestﬁo do Cbnselheiro Marcos Azambuja.
" Nio ‘havendo destaque em felac;ﬁo ao art. 6°, 0 Présidentc passou ao exame do art. 7°,
concédendo a palavra 3 Conselheira Mynam Ribéiro para apresen}far’ pi'oposta suaedo
Conselheiro PauIQ Affonso Leme Machado a fim de que seja inclilido nesSé; artigo,
como parégrafo l’micd ‘.o ségﬁinte texto: ~“A" funcdo de Secretario seré exercida por
mtegrante do IPHAN ou por pessoa de51gnada para essa ﬁnahdade o Cohselheiro
- Joaquim Falcdo pedlu a palavra para sugerir a mclusao no Capltulo Do R
Funcmnamento de artlgo recomendando que 0 parecer do Relaior contivesse duas :
partes: o relatono €o voto. Sugenu ainda, a consolidacdo de pratlcas ja ex1stcntes
como o voto do Conselhexro ausente. O Preszdente apos observar que esta questfio e‘
tratada no art. 19, passou ao exame dos artigos segumtes O Conselheiro Marcos
v Azambma tomou a palavra para sugenr a supressao do art. 11. Nao havendo destaques
em relacdo aos artlgos 12 ¢ 13, 0 Premdente colocou em discussdo o art 14, ¢
concedeu a palavra ao Conselheiro Paulo Ormmdo para a seguinte observagdo: “No
paragrafo terceiro, eu proporia a redagio: “Por soliéitak;ﬁo expressa do Preé.idéhte B
} pOderéo ser apresentados esclarecimentos vde natureza técnica por servidores do
- IPHAN presentés na i-euniﬁo ou técnicos especialmente convidados’. H4 uma série de
o péssoas ndo necessanamente do ‘quadro do IPHAN, que podem trazer
esclareclmentos”. A Conselheira Suzanna Sampaio tomou a palavra para a seguinte
| mamfestag:aO' “Penso que cabe ao tecmco do IPHAN esclarecer o Conselho sobre as
- davidas su$c1tadas por seus pareceres. Eventualmente, em caso de recusa do parecer
“do técnico, pvoder-se-i‘a‘ chamar um éspecialista. Casvo‘ contrério; o Conselho perde sua
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fungdo e o corpo técnico também. Insisto que devemos respeitar o parecer técnico até

o limite em que possa ser respeitado, discuti-lo 4 exaustio. Em defesa do nosso corpo

técnico devemos desaprovar qualquer idéia de trazer rotineiramente especialistas;

eventualmente, sini em casos excepéionais que nunca foram tratados péla

Instituigdo”. O Presidente tomou 2 palavra para as seguintes observag:oes “Apenas
vcomplementando concordo com 0 argumento da Conselhelra Quando 0s autos sAo
‘ encaminhados ao Relator, o processo j& foi sistematizado, as informacdes, levantadas e
' vrestruturadas' pelo corpo técnico do IPHAN, passaram por 4reas responsaveis pelo

assunto e, finalmente, o processo é encaminhado ao Conselheiro Relator. Até esse

mdmento acreditd possivel haver contribuicdo de pessoas externas, podemos contratar
»serv1gos especmhzados basear posxgoes em estudos reahzados por terceiros, €
»frequentemente isso acontece Agora, uma vez encaminhado o assunto ao Conselheiro
Relator, cabe aele, ao meu ver, avahar se a mstrugao do processo é suficiente para

v . fundamentar 0 seu voto. Consuierada a instrugdo insuficiente, havendo a necess1dade

| de esclarecimento mais espec1ﬁco esse processo devera ser devolvido para que o
Presidente determine 3 4rea tecmca o reestudo da questao. Caso a mfonnag:ao"
v sohcltada esteja na esfera de competenc1a do pessoal do IPHAN, serd respondldo pelos

‘ _tecmcos do orgéo; caso contrario, sera contratado um consultor Mas a matéria devers
chegar ao Relator encammhada pelo PreSIdente apenas desse modo ela passa a ser um

ponto de vista endossado pela Instituigio. E um dlalogo entre o Conselheiro e a
Institui¢do: o IPHAN. Podemos promover, falamos hoje sobre isso, reunic“)e_s

conVidando especialistas, mas nio em reunides ’delibera'tivas ndo em  reunides
yordmanas do Conselho. Pelo menos € o meu ponto de vista”. O Conselheiro Marcos »
Azambuja tomou a palavra para sugenr a substltmc;ao da- palavra técnico por
profissional, opmando que a palavra técnico confere um certo prestigio sonoro que
nada significa. O Conselheiro Joaquim Falcdo tomou a palavra para a seguinte
observag:ﬁo: “Sobre essa questio temos uma dificuldade com o Patriménio Imaterial. O
- Decreto n“:3.551'/0(.) permite a‘feaﬁzagﬁo da instrugio por orgios ndo necessariamente
| ligados ao IPHAN. Na drea do Patrimonio Imaterial, tdo grande, 'nomlalmente surgirﬁo
~ temas para oS quals o IPHAN por mais aparelhado que seja, ndo dispora dos

especxahstas necessanos. Segundo motivo, no caso da saida do pais do Retabulo-mor
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do Mosteiro de Sio Bento de Olinda tivemos apresentagi(“)es de diversos especiaﬁstas -
~ da Fundagdo Joaquim Nabuco do CECOR/Umvermdade Federal de Minas Geraxs -
muito esclatecedoras por tratar—se ‘de assunto controvertldo e de alta especmhzagao |
Na questdo do tombamento do cd1ﬁc1o do MASP tivemos tambem uma exposi¢io do
© arquiteto Marcelo Ferraz, - naquela ~ época | Coordenador do Programa
' Monumenta/MmC/IPHAN’ 0] Premdente tomou 2 palavra para a seguinte observagao
“Conselhelm tenho a 1mpressao de que € consenso a possxblhdade do Presidente
conv1dar espec1allstas uma formulag:ao mals abrangente me parece mais apropnada e
: podera contemplar casos como esse”. O Conselhen'o Joaquim Falcao retomou a
| palavra para argumentar que talvez por um viés de formagio academlca, consuiera
uma das maiores honras que um pensador pode ter e ver seu pensamento contrastado .
opmando que ndo ha capztzs diminutio a]gum em um debate mais amplo posswel A
Conselheira Suzanna Sampalo lembrou que 0 técnico muitas vezes € contestado pelo
 relator, mas nao concorda coma premxssa de que o tecmco a priori, prec1se sempre da
- assisténcia de um especxahsta 0 Presxdente tomou a palavra para a segumte
observagéo: “Apenas gostaria de lembrar um outro ponto. Nao se trata da_relagao entre
um técnicd €o Cbﬁsélhd é uina‘int‘erface enfré 0 IPHAN ¢ o Conselho. Entao nesse. ,
: sentldo se o Decreto n 3. 551/00 faculta ao IPHAN a posmblhdade de contratar .
servigos tecnicos para a mstrugao dossiés de reglstro a elaborag:ao dos termos de
referenma para esses contratos € atribuicdo do IPHAN”. O Conselheiro Joaquxm‘
~Falcdo tomou a palavra para ponderar que o Decreto da ao Conselho competenc1a para |
mdlcar o Orgdo ou espemallsta incumbido. da mstru(;ao do processo. O Premdente
j,retomquha palavra para os segumtes observagqes: “A mndicacdo do técnico ou da
“ inStittiigﬁo a ser cOﬁtratada é um aépecto; mas o‘cont‘rato & entre 0 vIPHAN eo técnico,
" seja ele pessoa fisica ou juridica, e o filtro dessa relagdo é institucional. Também o
parecer sobre a >proposta ¢ elaborado pelo IPHAN Nﬁo ha dialogo direto entre o
»tecmco extemo e o Conselho porque existe ‘uma ﬁontelra mstltucmnal que c
constr[utlva dessa relagdo. Tanto que ndo tenho dxrelto a voto, exceto 0 de Minerva.
Estou aqu1 como_Presidente da Instltulc;ao executora das mdxcag:oes emanadas do
| Conselho mas a implementagfo dessas pohtwas ¢ feita pelo IPHAN, que represento |

1o Conselho” O Conselhexro Paulo Ormmdo tomou a palavra para as seguintes
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consideragdes: “Ha questdes muito particulares para as quais sdo importantes os
~ esclarecimentos de especialistas. Por exemplo, na"'questaoy de’ Meio Ambiente ndo
 temos no IPHAN um setor muito consolidado. Depoiméntds podem ser 'pedidos
loglcamente por mlmatlva do Presidente, mas considero restritiva a 1de1a de ficarmos
» lnmtados a0 ‘saber do funciondrio”. O Presidente tomou a palavra para 0 segumte
j comentano' “Néo estamos dlscordando ndo  estou me refermdo ao saber do
5 ﬁmcmnano smgular, individual, estou falando a respelto da competencm mstxtucmna]
do IPHAN de prov1den01ar a mstrug:ao de dossms € processos para apreciagio dos
,Conselhexros. Estou me refermdo a isso; ndo a técnicos espec1ﬁcos ou a um
,} departamento” 0 Conselhelro J oaqunn Falcdo tomou a palavra para sugerir que o §3°
doart. 14 txvesse a segumte redagao: “Por solicitagdo expressa do Presidente, poderdo
_ser apresentados esclarecunentos dos servidores do IPHAN ou conv1dados presentesv
na reunido”. O Conselhelro Paulo Ormindo tomou a palavra para lembrar a trad1g:ao de
representantes de comumdades ou Prefextos de cidades beneficiadas pelo tombamento
pedirem a palavra para mamfestar a sua concordanc1a, o seu contentamento com esse
fato, e destacou o caratersunbohco multo Importante da assungdo dessa medida que
desce de poder mais alto, cons1derando a poss1b1hdade de constrangxmento dessas
autoridades- com o 1mped1mento das suas mamfestagoes . O Presidente concordou'
B propondo a segumte redac;ao. “Por sohcztagao expressa do Presxdente poderao se :
mamfestar scrvxdores do IPHAN ou conVIdados presentes na reunido”. Em segmda o
Presidente passou a tratar do caput do art. 14, fazendo as segumtes consxderagoeS‘ ‘N
posmao de quem faz a convocagio € preside o Conselho sou. mais favordvel 2 :
| : p0551b1hdade do exercicio de malor contmle sobre o amblto da reumao A formulagdo
'~’mversa - reunides fechadas com a p0551bﬂ1dade da sua abertura, a critério do
' Presxdente nos colocana diante da necessidade de Jusuﬁcar a mcdlda Ontem, por
: exemplo o cardter aberto da reumao que tratava de tombamcnto e de reglstros foi
'bom porque era uma reumao sobre temas pouco controvertidos. Mesmo assxm, em
. Vanos momentos, houve um certo constranglmcnto eu pelo menos senti - no debate a
espelto de aspectos que poderlam ser mal mterpretados pelo publico. Inevxtavelmente
, quando se tem um publico ¢ de fato se consxdera a presenga do pubhco como dado da

reahdade a reumao passa a ser 1mphc1ta ou vxrtnalmente mteratlva. Estamos
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debatendo perante pessoas cujos interésses ndo conhecémos e ndo controlamos, Sdo as
entidades dlretamcnte mteressadas éa nnprensa, ¢ a pessoa que passa na rua e resolve
entrar. Nao sabemos exatamente para quem estamos falando. Em certas decxsoes muito
controvertidas, acho que, ao sinalizarmos negatlvamente _ou seja, ao fecharmos a
reunido, . estarcmos valorizando o cariter polermco das demsoes, ¢ ndo o fato de
estarmos expressando 0 que entendemos representar a vontade, as conv1cg:oes as
crengas da populac;ao falando como Iegmmos porta-vozes dessa comumdade Entao
eu seria muito mais favoravel & formulagao mversa Ha momentos em que desejamos
estreitar essa relac;ao por motxvos leCI'SOS. Esses momentos serdio 1dent1ﬁcados pelo

Presidente que propora aos Conselheiros a expedicdo de convites a pequeno niimero de

individuos ou um convite mais amplo a determinada comunidade. Justifico assim o

?meu énfendiment 0O ‘Conselheiro Marcos AzambuJa tomou a palavra para_as
seguintes ponderagoes. “Senhor Prcsulente con51dero prefenvel uma norma geral
positiva e fazer-se a exceoao A palavra publxco podena ser retlrada A sessdo aberta
' sxgmﬁcana que ndo € sigilosa, protegena a ﬁgura do Premdente no momento atual de
: ' abertura democratlca, sessdes abertas no senudo de ndo- serem reservadas néo terem |
conﬁdenc1a11dade. Devertamos estabelecer uma dlferenoa entre aberta, reservada e
conﬁdencml Crelo que o Premdente ficaria mais' protegldo tendo 2 norma de abertura
e a excegao do fechament 7.0 Premdente retomou a palavra para o segumte
esclarec1mento: “Gostaria de trazer a minha expenencm como Conselheu'o do
- CONDEPHAAT na Presxdencxa do Professor Amz Ab’Séber, e como Seu Sucessor na
Premdenma do mesmo Conselho Naquela epoca - 1981/82 - estavamos tombando a
Serra do Mar dando m1¢1o a tombamentos que expandiam o trabalho de preservagio
“para areas naturals que, naquele momento ndo tinham sistema legal que garantlsse a
sua defesa. Havia muita mobilizagéo da soc1edade a esse respeito € o tombamento era
pratlcamente o Ginico instrumento legmmo perante a populagao, para proteger esse
tipo de bem. As reumoes do CONDEPHAAT eram abertas ndo eram audxencxas
'pubhcas mas abertas ¢ freqgiientadas pnnc1palmentc por Jornahstas ‘Passamos a ter
probvlemas serissimos com as versdes dos pontos de vista dos membros do Conselho |
divulgadas na imprensa; a sua prescxioé tornou-se um fator de coostrangimento dos
Conselhéiros. Na dinémica da afguinentaoﬁo, no calor da éfgumentég:ﬁo;v dizem-se
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coisas irrefletidamente, passiveis de modificacdo. Muitas vezes um observador
einteressado em construir uma noticia a partir de uma situagio vai se ater exatamente
aos aspectos mais polenncos ¢ eventualmente mcon31stentes e fazer uma leitura’
‘diversa da p0519a0 de consenso. buscada por quem esta premdmdo a reumao No
- periodo em que presidi o CONDEPHAAT adotamos, como pratica da Casa, reunides
feehadas; delas participavam exciusivainente Conselheiros, te’cnicoS e, evekntualmentea,*
convidados. Preduziam-se Sinteses “indicando dé forma inequsoca d objeto da
discussdo ¢ a de01sao tomada. Quando necessana, havia reunifo com a imprensa
» 1med1atamente ap6s as sessdes do Conselho que eram semanals € quem falava em
- nome do Conselho era o Pre31dente Com 1sso consegmmos preservar a nnagem' |
- pubhca da mstltulgao e tambem 11m1tar 0 assedlo sobre 0s. Conselhelros :
v md1v1dualmente que tende a ocorrer em sessoes abertas Entao me parece que a
reunido fechada - o termo ¢ fechada - da melhores condleoes paraa dlscussao permite
Cum- debate mals franco e tambem pernnte salvaguardar a mstltulc;ao Sabemos da
k emstenma de. dlscussao pubhcas na Camara e no Senado mas sabemos tambem que ’
-sdo dlscussoes rituats, sdo performances séo desempenhos para o publico ¢ ndo & esse
0 carater que pretendemos pelo que eu estou entendendo dar a este Conselho. O
: .Conselho Umversuano por exemplo é fechado, pode ter a pa.rt1c1pa<;ao de um ou de
outro conv1dado 0 que nao diminui absolutamente a sua legitimidade”. A Conselhelra ;
Marla Cec1ha Londres pedlu a palavra para as segumtes observacdes: “Reforeando as
; palavras do Pres1dente na reunido de ontem - ev1dentemente estavamos aqm com um-
’peso muito grande € posmvo de todo um grupo veio com a expectatlva da nossa
: 'vresposta favoravel ouv1 de vérios Conselheiros que hav1a questmnamentos, existiam
duvxdas que desejavam levantar em;relaeaoA a pqntos- nio ‘esclarecidos nas propostas
apresentadas. Mas dli; tomou-se ‘a decisdo de enfatizar a parte mais perfofmética,
- Entdo, parai mnn é muito claro que o ‘momento ’da‘ discuséﬁo “para podermos
, exatamente exphc1tar as dlvergen(:las aproﬁmdar os debates ea votaeao deve ocorrer ',
sem nenhum tipo de terceiro. mterlocutor ‘presente. A parte- da dlscussao e da
dehberag:ao deve ser pnvada” Y] Conselhelro Joaqulm VF alcao tomou a palavra para a
segumte mamfesta(;ao “Sou fortemente a favor da reumao aberta, da sessdo aberta. Na

‘ Constltuleao de 1988 0 capltulo Da Admlmstrag:ao Pablica comeea assxm- ‘A




r administragﬁb publica [....] obedecerd aos principios de legalidade, ilnpe_ss'oélidade,
publicidade [..;.].’ Entdo, ndo estou atribuindo a publicidade um valor absoluto, mas

, ‘d‘eve ser a regra. Pode ser contrabalangado-quéndo ha situégﬁes de exce(;z”io, alguma

' decisﬁo que cOloque‘em risco o patriménio, quando a publicidade.nﬁo é acOhSelhével'

| nesse momento temos um valor ma1or que € uma preservag:ao de urgencm, ou alguma

"c01sa de urgenma e entio fecha-se a reunido. A regra deve ser da pubhcldade,

| admitindo-se a pos51b111dade do fechamento Entendo e me sohdanzo com todos 0s
_problemas na conduc;ao de uma reunido aberta Tenho tratado desse assunto discutido

aqul. Qual ¢ a maior demsao a demsao mais fundamental, qual é o conselho mais

: fundamental para vida brasﬂelra, onde 0s mteresses malores estao em jogo, onde a

_ nossa vida cotldlana estd em Jogo 2 S#o as reumoes do Supremo Tribunal Federal. Elas

.‘ sempre foram abertas agora sdo televxslonadas. Como estd aqui, acho multo bom, a -
democrama €a pubhc1dade. Se houver um outro principio maior que se alevante estd

A:>vfacultado ao Premdente a realizacdo de sessao fechada, estd facultado ao Presidente o
poder de dlZCI" estamos diante de um caso excepcmnal ¢ portanto fechamos a reunidio.

‘Agora, penso que a regra de reumao fechada ira nos indispor com a umprensa.

| "Pessoalmente 0 meu pnmelro 1mpacto é de nfio con31dera-1a const1tuc1ona1 ” O
Premdente tomou a palavra para a segumte mtervenc;ao. “Gostaria de falar um pouco )

'mals esclarecendo o meu ponto de v1sta, tentando at¢ formar um ponto de vista mais -

' ‘completo sobre esse assunto. Nio concordo que a pubhc1dade esteja para o segredo

assxm como a democrama esta para 0. autontansmo absolutamente ndo. Nesse ponto

- de Vlsta ndo concordo com 0 seu entendlmento acerca da tese de Norberto BObblO
porque, na verdade, a democrac1a nao é sxmplesmente escancaramento das portas. Ea
construg:ao de regras sobre as quais haja acordo Entao se 0 Supremo Tribunal Federal .
penmte sessdes telev131onadas é porque ha todo um ritual que assegura a integridade
da mstltulgao. Agora» nos, 23 pessoas,,sem nenhum procedlmento que nos resguarde,

'Vvestaremos pura e'sitnplesmente nos expondo' a quem quer que scja, a quem'quer que
}queifa atirar a ptimeira pedra. Acho temerario. Sou democrata também, concordo
'inteiramente' 'comro érgumento, mas s6 acho que para fazermos ‘issbl'necg:ssitamvo}s

: tomar algumas medidas de cautela e uma delas, que me parece a pnnmpal ¢ construir

esse sistema de ﬁltros que penmta um controle menos grosseiro da pubhcldade e do
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ségredo. Fechar a porta sixnplesmerite podé' ser um ato de muita violéncia,_ mas
“escancara-la também ndo é o melhor caminho. Devemos pensar em uma forrnzi que
proporcione um pouco de “sombra”. A _Cdnse_lheiia Suzanna Sampaio pediu a palavra
para a seguinte ponderagﬁo: “A publicidade é”bbrigatéria para o documenfo para a
documentag:ao para as resolugdes. O principio da pubhc1dade no Supremo Tnbunal
Federal, nio ¢ para todo o processo. Algumas sessdes sdo telev151onadas quando 0
fato vai ser fotogemco para a massa.’ O Conse]helro Joaquim Falcdo reconheceu que,
embora as sessbes do Supremo Tnbunal Federal se_]am telev1snonadas alguns
processos correm em sigilo de Justlg:a norma aceltavel para os processos que devem
ser analisados e votados em sessdes fechadas do Conselho Consultwo por motivos
’ que o Premdente tem competenc1a para decidir. A Conselhelra Suzanna . Sampalo
= ’tomou a palavra para ponderar que a pub11c1dade ndo pode ser total, lembrando que 05 ‘.
conselhos umversnanos néo tém reunides pubhcas. A Conselhelra Mana José Gualda
de Ohvelra pedlu a palavra para_ destacar a complex1dade da -questdo. Embora
reconhecendo a eventual nece351dade de reserva, informou o surglmento de problemas,
nas reunides do Conselho Nacmnal de MCIO Amblente quando sdo fechadas. O
Conselhelro Marcos Azambuja tomou a palavra para as segumtes ponderagoes.’
| “Senhor Premdente acho « que a dec1sao do fechamento ndo é eﬁcaz no sentido de que
| vazara sem que tenhamos o beneﬁc1o de termos 51d0 ouv1dos. O vazamento do que € -
51g110s0 € mais pengoso. Podemos a qualquer momento, sob a onentac;ao de Vossa
Senhona, suspender uma reunido, nos transformarmos num grupo fechado Agora,
minha convwg:ao ¢ de que sempre havera desafio de alguma parte atmglda Con31dero— ‘
‘me mais protegldo dentro da norma, com as cautclas de saber que estou sendo ouv1do
-ea garanna de ndo ser traldo por cmsa referida sem que eu tenha a proteg:ao da mmha
"propna palavra”. O Conselhelro Paulo ()rmmdo tomou a palavra para destacar a
1nconven1en01a da mterrupg:ao de uma reunlao para retirada do publico, pelo
’constranglmento que ocorrena € pelos danos a imagem da Institui¢&o. 0 Presxdente
observou que, em casos excepcmnals a reunido podena pura €. sxmplesmente ser
suspensa. O Conselhelro Marcos Azambuja tomou a palavra para o seguinte
comentario: “Pode—se,suspcnder, mas néo sera a norma. A minha convxcgao é de que
nos protegemos mais. ‘péla norma da abeﬁura, com excegdo para - feéhamento. »
: ' ‘ 53




Sobretudo que o fechamento nédo garanté sigilo. Sempre que fui a uma reunifo fechada
tive a desvantagem de ser ab‘er-ta‘ a minha revelia”. A pedido do Presidente, a
Conselheira Suzanna Sampaio assumiu a condugdo dos trabalhos passando a leitura do
texto do art. 15: “Os relatores serdo indicados observando-se preferenmalmente as suas
areas de conhecimento e os processos correspondentes ser-lhe-8o distribuidos pelo
- vSecretarlo do Conselho Consultivos do Patnmomo Cultual - IPHAN com antecedéncia
minima 'dc 30 dias.” O Conselhéiro]oaquim Falcdo tomou a palavra para concordar
com 0 texto “sugerido a sua complementagao com a segumte frase: observado o
pl‘ln01p10 da rotatmdade A Conselhelra Suzanna Sampalo con51derou oportuna a
fixacdo do prazo de trinta dias para 0 encammhamento do processo. ao Relator -
' mformando que recebeu os processos referentes exposu;ao “Fe engenho ¢ arte —
’Aleljadmho Mestre do Barroco no- Brasil”, de m1c1at1va da BrasﬂConnects com
_apenas trés dias de antecedencxa O Conselheiro Sabmo Barroso pedlu a palavra para
ponderar que 0 sistema de I'OdlZlO prejudlcana 0 procedxmento fixado no art. 15, ao
recomendar a md;cag;ao dos relatores observando—se preferenmalmente as suas areas de
'conhemmento O Conselheiro Marcos Azambuja sugenu a substituicio da palavra f
‘ conhemmento por mteresse porque essa palavra pressupoe conhecunento sem parecer"
o ‘restrmva A Conselhelra Mynam Ribeiro pedlu a palavra para apresentar a sugestao do
| Conselhelro Paulo Affonso Leme Machado de acrescentar-se 4o art. 16 o seguinte
paragrafo: “Quando o Conselheiro tiver mteresse privado no Julgamento em pauta, ou
tiver vhgag:oes de amizade ou de parentesco com a parte ou partes interessadas, devera
‘dar—se; por irhpedindo;’ A Conselheira Suzanna Sampaio pediu a palavra para '
vapresentar 0s segumtes esclaremmentos. “No Conselho do Patnmomo Mundlal ndo &
pemutldo ao membro do paxs Cllj() bem que estd sendo julgado que ele fale em defesa
ou contra. S&o autorlzadas explicagdes, em caso de duv1das O Conselheiro Synésio
Scofano Femandes tomou a palavra para indagar o 51gn1ﬁcado da palavra suspeito
naquele contexto. O Conselheiro Marcos Azambuja tomou a palavra para a seguinte
manifesta(;ﬁoz “Entendo que refere—se a existéncia de um conflito de interesses. 0
Relator podé declarar-se suspeito por uma infinidade de motivos - de natureza pessoal,
'~ emocional, religiosa, conflito de intcrcsSes patrimoniais - em suma ¢ quando o seli‘

interesse, nas suas multiplas dimensdes, estd engajado e a sua capacidade de ser um ’
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‘obsgtrvador isento fica prejudicada.” O Présidente tomou a palavra para informar que
essaéa expreséﬁo usada na FAPESP quando o Conselheiro declara a existéncia de um
| conﬂitd de interesse em relagdo a determinado projeto, lembrando a possibilidade de
ocorrérem outros impedimentos. Opinou que o art. 16 poderia conceder ao
»Conselhen'o mdlcado a possxblhdade de solicitar dispensa da relatona por motivo
| *relevante e ser complementado com a 1nclusao do- paragrafo sugendo pelo
'.Conselhelro Leme Machado, do qual ndo consta a palavra suspeito. Nio havendo
‘ questionamento sobre o art. 17, o.Presidente passou ao exame do art. 18, concedendo a
palavra 5 Consclheira Myriam' Ribeiro para a éeguinte sugestﬁO' “Propomos incluir—se
nesse art1g0 como paragrafo umco “Quando mais de um Conselhelro pedir vista do
processo, a Secretarla prowdenmara a extrac;ao de copias para os interessados, |
“devendo todos apresentar suas mamfestagoes na sessio segumte Quanto ao art. 19,
penso que a exigéncia da presenga do Conselheiro no ato da votaglo podera ser
- reformulada. Alguns Conselheiros, as Vezes necessxtam ret1rar~se com anteceden(:la .
O Conselheiro Synesm Scofano Femandes tomou a palavra para apresentar a segumte
'sugestaO' “Presidente, deixo & conmderag:ao da Cormssao o segumte ponto de vista: o
Capitulo 3 - De Funcmnamento deverla ser expandldo para pnwleglar questoes
relativas a procedlmentos e recuperar toda a tradlg:ao dxspomvel e mclun' quesitos
sobre a formulagio do parecer, exame ~do processo €, no que for posswel, fazer uma
distingdo ’dovs procedimentos para a z;nélisc dos processos referentes a patn'mﬁnios |
- materiais € imateriais. O Presidénte concordou, agradeceuvaos presentes € encetrou a -
sessdo, da qual eu, Anna Maria Serpa Barroso, 1avrex a presente ata, que assino com o

Presulente €os membros do Conselho

| | ’ |
~ Antonio Augusto Arantes Neto o Anna Mana Serpa Barroso
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